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Početkom godine društveni dom u 
selu Bičići dobio je novi krov. Riječ 
je o radovima koje je provela Opći-
na Barban, a koštali su bez PDV-a 
69 tisuća kuna, a radove je izvodila 

tvrtka GIT Varaždin. Isto tako zami-
jenjen je krov na kapelici u Prnjani. 
Radove u visini od 20 tisuća kuna 
izvela je tvrtka Murador. Slijedi 
obnova krova doma na Punteri. 

Općina Barban dodijelila je devet sti-
pendija od 500 kuna za ovu akademsku 
godinu. Tri stipendista ostvarila su pravo 
na nastavak stipendiranja, a to su Nikoli-
na Dobran, Luka Bariša i Stephani Jelčić. 

Dodijeljeno je 7 redovnih stipendija te-
meljem natječaja. Dobili su je Ariana Žu-
dih, Katarina Krnjus, Adrian Radola, Nina 
Rojnić, Rikardo Stojkovski, Mateo-Marko 
Pauletić i Samona Broskvar. 

Novi krov doma u BičićiOpćina daje 9 stipendija

Drage župljanke i župljani riječima Pape Franje od 27.03.2020. želim 
započeti ovu uskrsnu poruku: Što ste bojažljivi? Kako nemate vjere? 
“Gospodine, upućuješ nam poziv, poziv na vjeru koja se ne sastoji toliko 
u tome da vjerujemo da Ti postojiš, koliko u tome da dođemo k Tebi i 
uzdamo se u Te. U ovoj Korizmi odjekuje tvoj hitni poziv: „Obratite se“, 
„vratite se k meni svim srcem svojim“ (Joel 2, 12). Pozivaš nas da ovo 
vrijeme kušnje shvatimo kao vrijeme izbora. To nije vrijeme tvojega suda, 
nego našega suda: vrijeme da se izabere što je važno a što prolazno, da 
se odvoji ono što je potrebno od onoga što nije. Vrijeme je da tijek svoje-
ga života ponovno usmjerimo prema Tebi, Gospodine, i prema drugima. 
Možemo upraviti svoj pogled u mnoge uzorne suputnike koji su, u ozračju 
straha koje vlada, odgovorili tako da su dali vlastiti život. To je djelotvorna 
sila Duha izlivena i oblikovana u hrabre i velikodušne predanosti. To je 
život Duha koji je sposoban otkupiti, oplemeniti i pokazati kako su naši 
životi istkani i podržani od običnih – u pravilu zaboravljenih – ljudi koji 
se ne pojavljuju na naslovnicama novina i časopisa ili na velikim podiji-
ma umjetničko-zabavnih priredbi, ali, bez sumnje, danas pišu presudne 
događaje naše povijesti: to su liječnici, medicinske sestre i medicinski 
tehničari, zaposlenici u veletrgovinama, čuvari, prijevoznici, pripadnici 
snaga reda, volonteri, svećenici, redovnici i mnogi, ali zaista mnogi drugi 
koji su shvatili da se nitko ne spašava sam. Suočeni s patnjom, gdje se 
mjeri istinska razvijenost naših narodâ, otkrivamo i doživljavamo Isusovu 
Velikosvećeničku molitvu: „da svi budu jedno“ (Iv 17, 21). Koliko je onih koji 
svakodnevno pokazuju strpljivost i ulijevaju nadu, pazeći da ne siju pani-
ku, nego suodgovornost. Koliki očevi, majke, djedovi i bake, učitelji malim 
i svakodnevnim gestama pokazuju našoj djeci kako se suočiti i prevladati 
krizu prilagođavajući navike, dižući glavu gore i potičući na molitvu. Ko-
liko je onih koji mole, stavljaju na raspolaganje i zalažu se za dobro sviju. 
Molitva i tiho služenje: to su naša pobjednička oružja“. 
U nadi da će nas ova pošat što prije napustiti te da ćemo bolje cijeniti 
ono što smo imali želim da svjetlo Uskrslog Krista pobjedi tmine naših 
strahova, tjeskoba i nemoći! 
Sretan i blagoslovljen Uskrs želi vam vaš župnik vlč. Bernard Jurjević

USKRASNA ČESTITKA župnika
Molitva i tiho služenje:  
to su naša pobjednička oružja

RIJEČ NAČELNIKA OPĆINE BARBAN DALIBORA PAUSA
Općina Baraban donijela prvi paket mjera za sve poduzetnike

okolnostima koje od nas traže 
prilagodbu našeg svakodnev-
nog života i ponašanja, koje 
traže izmjenu naših dosadašnjih 
planova, kako u svakodnevnom 
obiteljskom životu, tako i u po-
slovnom. Neki više ne mogu ići 
na posao kako su išli prije, neki, 
na žalost, više nemaju posao 
kako su ga imali prije.
Odjednom više ništa nije kao 
prije. Zabranjen je rad ugostitelj-
skih objekata, obustavljena su 
sva sportska natjecanja, zabra-
njena su sva javna okupljanja i 
zadržavanje na javnim mjestima, 
sklapanje braka i posljednji ispra-
ćaji naših najmilijih dozvoljeni su 
isključivo u krugu najuže obitelji. 
Moramo imati propusnicu za 
odlazak u Pulu ili Žminj. Sve 
ovo nas stavlja u nove, dosad 
nepoznate okolnosti koje od nas 
svih traže prilagodbu našeg sva-
kodnevnog života i ponašanja, 
ali i iz korijena mijenja sve naše 
planove za naredno razdoblje.

Gospodarska kriza
Ova će zdravstvena kriza, zasi-
gurno potaknuti i gospodarsku 
krizu čije posljedice još ni ne 
možemo sagledati. Ugroziti će 
poslovanje naših gospodarstve-
nika, naših sugrađane koji se 
bave proizvodnim djelatnosti-
ma, koji su u sektoru prometa, 
a naročito one naše sugrađane 
koji se bave turizmom i ugosti-
teljstvom ili su zaposleni u ovim 
djelatnostima. Od državne, 
regionalne do lokalne razine 
najavljuju se i donose paketi 
ekonomskih mjerama za pomoć 
poslovnim subjektima kojima je 
poslovna aktivnost smanjenja 
uslijed epidemije.
Tako je i Općina Baraban do-
nijela prvi paket mjera za sve 
poduzetnike koji su odlukom 
Vlade RH, odnosno nacionalnog 
Stožera civilne zaštite, morali 
prestati raditi ili im je u bitnome 
ograničen rad. Mjere će se, za 
sada primjenjivati na tri mjeseca.
Radi se o odgodi naplate i 
smanjenJu komunalne naknade, 
odgodi plaćanja i smanjenju 

Poštovani sugrađani,
Suočeni smo s globalnom 
pandemijom zbog COVID-19, 
pandemijom koja utječe na svaki 
segment naših života, koja je 
potpuno poremetila naš dosa-
dašnji način života, naše navike, 
koja je, nažalost nekome uzela i 
njegove najbliže. Okruženi smo 
sada novim sasvim nepoznatim 

Radi se o odgodi naplate 
i smanjenju komunalne 
naknade, odgodi plaćanja 
i smanjenju zakupnina 
za poslovne prostore u 
vlasništvu Općine te za 
korištenje javnih površina

zakupnina za poslovne prosto-
re u vlasništvu Općine te za 
korištenje javnih površina. Isto 
tako, odgodili smo pokretanje 
svih postupaka prisilne naplate 
za vrijeme važenja mjera koje je 
donio Nacionalni stožer civil-
ne zaštite, osim za dugovanja 
kojima prijeti zastara. Za vrijeme 
trajanja odgode plaćanja ob-
veza, neće se obračunavati za-
konska zatezna kamata. Tijekom 
razdoblja obustave rada dječjeg 
vrtića, odnosno produženog 
boravka u osnovnoj školi roditelji 
su oslobođeni plaćanja mje-
sečne subvencije za program 
predškolskog odgoja, odnosno 
program produženog boravka, 
a ustanovama će u cijelosti troš-
kove „hladnog pogona“ pokriti 
Općina Barban.

Nadzor mjera
Stožer civilne zaštite Općine 
Barban je u suradnji s gradskim 
društvom Crvenog križa Pula 
osigurao mogućnost dostave 
prehrambenih proizvoda i lijeko-
va za građane koji su u samoi-
zolaciji, građane koji ne mogu 
izaći iz svojih kuća zbog bolesti 
te osobe starije životne dobi. 
Koristim prigodu da zahvalim i 
članovima našeg DVD Sutivanac 

Društveni dom u Manjadvorci 
zasjao je u ovom sjaju.  
Naime, Općina Barban uredila 
je fasadu na ovom općinskom 
objektu u ožujku.  

Radi se o investicija od 
58.000 kuna s uključenim 
PDV-om. Time je prostor za 
okupljanje mještana  
osvježen. 

Uređena fasada u Manjadvorci

pružanju ugostiteljskih usluga. 
Oni iznajmljivači kojima su 
pomoćni kreveti navedeni 
samo u obrazloženju Rješenja 
o pružanju usluge smještaja, 
neće biti u mogućnosti kori-
stiti pomoćne krevete te će 
biti obrisani u sustavu eVisitor 
i na njih neće se obračunavati 
paušal turističke pristojbe.
Isto tako, ukinuti su turistički 
razredi pa godišnji paušal-
ni iznos i iznos po noćenju 
turističke pristojbe vrijedi za 
područje čitave općine. Visina 
iznosa boravišne pristojbe po 
noćenju donijeta je za „dva 
razdoblja“ unutar godine i 
to - glavna sezona 10 kuna i 
van sezone 7 kuna. Nema više 
četiri razdoblja - glavna sezo-
na, pred i posezona te izvan 
sezone. 
Promijenio se i Zakon o tu-
rističkoj članarini, pa se ona 
više neće obračunavati prema 
ukupnim godišnjim primicima, 
već prema broju svih kreveta 
koji su navedeni u rješenju 
o kategorizaciji obveznika 
(glavni i pomoćni). Pitanje je 
hoće li se o ona naplaćivati 
ove godine. Inače, bilo je 
propisano da godišnji paušalni 
iznos članarine iznajmljivač 
može platiti jednokratno do 
31. srpnja tekuće godine ili u 
tri jednaka obroka, s time da 
prvi obrok dospijeva 31. srpnja, 
drugi 31. kolovoza, a treći 30. 
rujna tekuće godine. Visina 
godišnjeg paušalnog iznosa 
članarine po glavnom krevetu 
iznosi 45 kuna, a za pomoćne 
krevete umanjuje se za 50 
posto. Iznajmljivači moraju po-
punjavati Obrazac TZ-2 te ga 
predati Poreznoj upravi prema 
prebivalištu do 15. siječnja za 
prethodnu godinu. 

Budući da je ova turistička 
sezona neizvjesna, a i pita-
nje je hoće li je uopće biti, 
nadležna ministarstva odlučila 
su pomoći iznajmljivačima. 
Tako su na stranicama Porezne 
uprave iznajmljivači do kraja 
ožujka mogli preuzeti obrazac 
za odgodu plaćanja paušal-
nog poreza sukladno trenutnoj 
izvanrednoj situaciji.
Također, Ministarstvo turiz-
ma u Narodnim novinama 
objavilo je Pravilnik o odgodi 
ili oslobađanju od plaćanja 
turističke pristojbe za osobe 
koje pružaju ugostiteljske 
usluge u domaćinstvu ili na 
obiteljskom poljoprivrednom 
gospodarstvu. Oni se oslo-
bađaju plaćanja pola iznosa 
godišnjeg paušalnog iznosa 
turističke pristojbe za glavni 
krevet i smještajnu jedinicu 
u kampu i kamp-odmorištu, 
odnosno prema kapacitetu u 
objektu za robinzonski smje-
štaj koji se koriste za pružanje 
usluga smještaja sukladno 
posebnom propisu kojim se 
uređuje obavljanje ugosti-
teljske djelatnosti za 2020. 
godinu. Isto tako, oslobađaju 
se plaćanja paušala boravišne 
pristojbe za pomoćne ležajeve 
za cijelu 2020. godinu.
Inače, početkom godine 
stupio je na snagu novi Zakon 
o turističkoj pristojbi po kojem 
su privatni iznajmljivači trebali 
plaćati paušal boravišne pri-
stojbe i na pomoćne krevete. 
A visina godišnjeg paušalnog 
iznosa po ležaju za Općinu 
Barban je 350 kuna. Prema 
tumačenju Ministarstva turiz-
ma pomoćne krevete mogu 
koristiti samo oni iznajmljivači, 
kojima su pomoćni kreveti 
navedeni u izreci Rješenja o 

NOVOSTI ZA IZNAJMLJIVAČE
Odgoda plaćanja poreza, boravišna srezana na pola

koji provode ovu mjeru, ali i koji 
kao dio sustava civilne zaštite 
nadziru provođenje svih uvede-
nih mjera i ograničenja.
Sve mjere, kako one koje su doni-
jete na višim razinama - odgoda 
plaćanja poreza na dohodak, 
smanjenje i odgoda turističke 
pristojbe i članarine, odgoda 
plaćanja paušalnog poreza na 
iznajmljivanje, tako i one koje je 
donijela Općina Barban, imat će 
velik utjecaj na općinski pro-
račun, a samim time i na naše 
planove i prioritete. Ali socijalni 
program i nadalje ostaje naš 
prioritet i ta sredstva rezervirana 
za socijalne programe nećemo 
smanjivati. Na skrbi za starije i 
nemoćne, za sve potrebite i naše 
najmlađe pandemija ne smije 
imati utjecaj. Sasvim je izvjesno 
da ćemo morati preispitati sve 
naše troškove, odnosno priorite-
te odrediti u skladu s novonasta-
lom situacijom.
Korisnike proračuna upoznao 
sam s činjenicom da će kako 
Općina Barban tako i oni morati 
smanjiti sve troškove koji nisu ne-
ophodni. U narednom razdoblju 

Za pomoć zovite Crveni križ
Ukoliko ste korisnik Crvenog 
križa, ili građanin u potrebi, 
imate više od 60 godina života, 
živite u samačkim ili staračkim 
domaćinstvima te ukoliko 
trenutno niste u mogućnosti 
izaći zbog bolesti (neophodni 
su vam lijekovi ili hrana), ili ste u 
samoizolaciji s izdanim valjanim 
rješenjem, a nemate nikoga da 
vam pomogne ili samo imate 
potrebu razgovarati, kontakti-
rajte volontere na telefon Grad-
skog društva Crvenog križa 
Pula 052 543 708 i 052 543 713. 
Vrijedni volonteri Crvenog križa 
Istarske županije na raspola-
ganju su vam od 10 do 18 sati, 
svakog dana. 

Epidemiološka služba
Za sva epidemiološka pitanja 
vezano za koronavirus, možete 
od 0-24 h nazvati broj 072-12 12 
12. Za osobe koje osjećaju po-
trebu za psihološkom pomoći 
u novonastaloj kriznoj situaciji 
vezanoj za koronavirus, svakod-
nevno su dostupni stručnjaci 
na broju 099-529-4466, u 
sljedećem radnom vremenu: 
Pon - ned 08:00 – 20:00 h.
U posebnim uvjetima epidemi-
je COVID-19 bolesti (boravak 
kod kuće, hrana kao utjeha), svi 
koji imaju potrebu za nutricio-
nističkim savjetovanjem u vezi 
pravilne prehrane, izradom 
jelovnika, posebnih planova 
prehrane i dijetoterapije, od 
ponedjeljka do petka od 07:00 
do 15:00 h mogu se javiti 
stručnjacima Zavoda na broj 
099 380 4545 ili 052/529 022, 
e-mailom: savjetovaliste@zzjziz.
hr ili putem Facebook stranice: 
Savjetovalište za prehranu – Za-
vod za javno zdravstvo IŽ. 

Info centar  
Stožera civilne zaštite
Stožer civilne zaštite Istarske 
županije pokrenuo je Info cen-
tar Stožera koji će imati radno 
vrijeme od 7 do 19 sati, svakog 
dana (i vikendom) za potrebe 
Stožera, koordinacije aktivnosti 
i servisa građanima. Ukoliko 
imate upit, slobodno se obratite 
na broj telefona 052/352 – 112 ili 
na e-mail adresu 
 info.stozer@istra-istria.hr 

i dok ne budu jasne posljedice 
ove krize moramo svi zajedno 
biti svjesni da se morao odreći 
svega onoga što nije nužno.

Štitimo sebe i društvo
Na kraju zahvaljujem, prije svega, 
građanima koji se savjesno 
pridržavaju svih mjera koje su 
donesene u cilju sprečavanja 
širenja zaraze. Svima onima koji 
su svjesni koliko je važno pridrža-
vati se odluka i preporuka struke 
i nacionalnog Stožera civilne 
zaštite, jer tako štitimo i sebe i 
cijelo društvo. Cilj je samo jedan 
– da epidemija završi čim prije sa 
što manje posljedica.
Zavaljujem na požrtvovnosti 
svim zdravstvenim djelatnicima 
– liječnicima, medicinskom oso-
blju, članovima Stožera civilne 

zaštite na svim razinama, djelat-
nicima Općine Barban, onima 
koji rade na nužnim poslovima 
za funkcioniranje sustava, radni-
cama i radnicima u trgovinama, 
prijevoznicima, svima koji su 
danas na prvoj crti u obrani od 
koronavirusa.
Prvenstveno zahvaljujući njima 
stanje na području Općine po 
pitanju koronavirusa je zado-
voljavajuće. Ča moremo u uvoj 
situaciji učinit svi mi? Pokažimo 
svojim ponašanjem, djelova-
njem i primjerom da poštujemo 
mjere Nacionalnog stožera, dr-
žimo socijalnu distanca i ne rabi 
da imamo strah, pokažimo da 
smo se kapaci nosit s najtežim 
izazovima i siguran san da ćemo 
prebrodit ovu krizu.
Kuraja i želin Van srićan Vazan! 
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7.2. „Ulaganja u izradu, poboljša-
nje ili proširenje svih vrsta male 
infrastrukture, uključujući ulaga-
nja u obnovljive izvore energije 
i uštedu energije“ iz Programa 
ruralnog razvoja Republike Hr-
vatske za razdoblje 2014.- 2020., 
a sve temeljem provedenog 
natječaja za tip operacije 7.2.1. 
„Ulaganja u građenje javnih 
sustava za vodoopskrbu, od-
vodnju i pročišćavanje otpadnih 
voda“ od dana 11. srpnja 2018. 
godine s njegovom izmjenom 
od dana 11. listopada 2018. 
godine. Projektu su odobrena 

aktualnoaktualno

REKONSTRUKCIJA VODOVODA U REBIĆI, DOBRANI I HRBOKI

pulskom tvrtkom Eurokonzalting 
d.o.o. u iznosu od 69.000 kuna, 
a za izvođenje radova odabra-
na je porečka tvrtka ĐUSTO u 
iznosu od 7.323.255,40 kuna. 
Izrada plana izvođenja radova u 
iznosu od 2.500 kuna bez PDV-a 
ugovorena je s rovinjskom tvrt-
kom Zaštita inženjering kontrol 
d.o.o., a Via ing d.o.o. iz Pule bit 
će u nadzoru te će koordinirati 
zaštitu na radu prema ponudi 
od 115.715,61 kuna. Sve su te 
cijene bez PDV-a.
Ovaj je važan infrastrukturni 
projekt financiran iz podmjere 

Projektom „Uspostava podu-
zetničke zone Barban – Krvav-
ci III“ provela bi se izgradnja 
komunalne infrastrukture

Uskoro kreću radovi, a sve će ovisiti o epidemiji

Početak travnja vrijeme je kada 
je planirana rekonstrukcija vodo-
vodne mreže u naseljima Hrboki, 
St. Palion, Rebići i Dobrani koja 
je sufinancirana bespovratnim 
europskim sredstvima. Među-
tim, dinamika radova ovisit će 
o epidemiji koronavirusa koja 
je utihnula sve djelatnosti. Kako 
nam kaže Žarka Mrđen iz pul-
skog Vodovoda, tijekom prvih 
mjeseci 2020. godine u tijeku 
je bila javna nabava, a kada ona 
završi kreće sve ostalo. 
- Ostalo je rješavanje ugovaranja 
usluge nadzora, što očekuje-
mo da će proći bez dodatnih 
žalbi. Ukoliko se to riješi bez 
zastoja, početak radova planira 
se početkom travnja. Radovi 
će se maksimalno prilagoditi 

bespovratna sredstva u iznosu 
od 6.648.250,00 kuna. Razlika 
između visine sufinanciranja 
EU fonda i stvarne vrijednosti 
ugovorenih, odnosno izvršenih 
radova financirat će se sredstvi-
ma Vodovoda Pula.
Predviđena je ugradnja uku-
pno 5.090 m’ novog glavnog 
cjevovoda iz nodularnog lijeva 
DN 150 (4.360 m’) i DN 125 (740 
m’), prespoj postojećih se-
kundarnih cjevovoda na novu 
mrežu, izvedba dva podzemna 
vodovodna okna za smještaj 
redukcionih ventila (redukcio-
ne stanice), vanjska hidrantska 
mreža, te rekonstrukcija svih 
postojećih kućnih priključaka uz 
trasu novog cjevovoda. Projekti-
rani cjevovod bit će smješten u 
koridore postojećih asfaltiranih i 
makadamskih prometnica i pu-
teva. Troškovnikom je predviđe-
no asfaltiranje lokalne ceste koja 
će biti prekopana, ali i bušenje 
cjevovoda ispod državne ceste 
Pula-Barban bez iskopa. 

Svi će dobiti nove priključke

Sintetski plan instalacija

u poslovnoj zoni Barban-Krvavci. 
Riječ je o 5,12 hektara zemljišta 
čija je tržišna vrijednost 3,9 
milijuna kuna. Ujedno, Općina 
Barban je krajem prošle godi-
ne prijavila projekt proširenja 
Poduzetničke zone Barban na 
natječaj „Investicije u razvoj 
poslovne infrastrukture i podu-
zetničkih inkubatora na urba-
nom području Pula“, koji je bio 
objavljen u sklopu mehanizma 
integriranih teritorijalnih ulaganja 
(ITU mehanizma). Bespovratna 
sredstva, koja mogu biti do 85 
posto sufinanciranja ukupnog 
iznosa prihvatljivih troškova pro-
jekta, osigurana su iz Europskog 
fonda za regionalni razvoj.
U okviru ovog Poziva sredstva će 
se dodijeliti projektima usmje-
renim na poboljšanje kvalitete 
poduzetničko poslovne fizičke 
infrastrukture i usluga koje 
doprinose poslovnoj uspješno-
sti, znanju i kompetencijama, 
inovativnosti i održivosti MSP-a 
na području Urbanog područja 
Pula. Općina Barban očekuje 
pozitivne rezultate natječaja.

Izgradnja infrastrukture
Projektom „Uspostava poduzet-
ničke zone Barban – Krvavci III“ 
provela bi se izgradnja komunal-

natječaj upravo u navedenim 
iznosima, odnosno ukupna 
vrijednost prijavljenog projekta 
trebala je biti 9.260.000,00 
kuna s uključenim PDV-om.

• U prosincu 2018. godine pro-
jekt prolazi na natječaju i pot-
pisuje se ugovor o financiranju 
kojim je određeno da će se za 
projekt osigurati 6.919.040,00 
kn bespovratnih sredstava.

• Nakon potpisivanja ugovora, 
u sklopu pripreme za javnu 
nabavu, ušli smo u detalj-
nu analizu troškovnika jer je 
u međuvremenu došlo do 
povećanja cijena radova na 
tržištu. Nažalost, pokazalo se 
da procijenjena vrijednost za 
izgradnju i opremanje vrti-
ća, a koja je i prijavljena na 
fondove 2017. godine nije bila 
9.260.000,00 s PDV-om nego 
preko 17.000.000,00 kn, a 
što nam je potvrdila i analiza 

Nažalost proteklih nekoliko 
mjeseci pitanje (ne)mogućnosti 
realizacije projekta izgradnje no-
voga dječjeg vrtića u Barbanu je 
umjesto ekonomskog i zdravora-
zumskog pitanja postalo politič-
ko pitanje. Upravo zbog toga te 
zbog informiranja javnosti i bez 
ikakvog politiziranja želim iznijeti 
isključivo činjenice tako da svat-
ko za sebe može donijeti sud.
• Općinsko vijeće još je krajem 

2016. godine donijelo odluku 
da se na fondove Europske 
unije prijavi izgradnju novog 
vrtića. Tada je vijećnicima 
prezentirano da će, ukoliko 
projekt prođe, Općina Barban 
dobiti otprilike nešto manje od 
7.000.000,00 kn iz fondova, a 
da će udio vlastitih sredstava 
Općine biti nešto manji od 
3.000.000,00 kn.

• Izrađeni je projekt u svibnju 
2017. godine prijavljen na 

BARBAN PRIJAVIO INVESTICIJU OD 6,6 MILIJUNA KUNA U PODUZETNIČKU ZONU

OPĆINSKI NAČELNIK DALIBOR PAUS O GRADNJI NOVOG VRTIĆA

Država darovala 5,1 hektara zemljišta

Stvaranje boljih uvjeta za djecu naš je prioritet,  
ali u okviru održivih i provedivih projekata   

ZAJEDNIČKA INICIJATIVA JAVNOG I PRIVATNOG SEKTORA ISTARSKE ŽUPANIJE 

Uređenje i opremanje dječjeg igrališta kod donjg vrtića u barbanu

Besplatne edukacije
Općina Barban će osigurati 
besplatnu edukaciju za vodite-
lje poljoprivredno-turističkog 
imanja, održavanje kuća za 
odmor i apartmana te bicikli-
stičkog vodiča, i to kroz projekt 
„Sinergijom do zapošljavanja“. 
Riječ je o zajedničkom projektu 
Eurokonzaltinga, Ustanove za 
cjeloživotno učenje Magistra te 
općina Ližnjan, Svetvinčenat, 
Barban i Marčana, koji su kroz 
program Operativni ljudski po-
tencijali uspjeli dobiti bespovrat-
na sredstva kako bi osposobili 
nezaposlene ranjive skupine na 
području Istarske županije.
Projekt traje do lipnja ove godi-

ne, a plan je provesti 34 edukaci-
je te programe osposobljavanja. 
Besplatna edukacija namijenjena 
je dugotrajno nezaposlenima 
(mladi do 29 godina nezaposleni 
iznad 6 mjeseci i osobe starije 
od 29 godina nezaposlene iznad 
12 mjeseci), ženama, mladima, 
hrvatskim braniteljima, članovi-
ma obitelji stradalnika Domovin-
skog rata, djeci hrvatskih ratnih 
vojnih invalida (osobe starije od 
15 godina), djeci dragovoljaca 
Domovinskog rata (osobe starije 
od 15 godina), osobama s inva-
liditetom, pripadnicima nacio-
nalnih manjina, osobama od 50 
godina i starijima te učenicima 

osnovnih i srednjih škola.
- Programi osposobljavanja 
prate trenutne potrebe lokal-
nog tržišta rada. Na području 
Istarske županije je u posljed-
njih nekoliko godina došlo do 
naglog razvoja ruralnog turizma 
te samim time i rastuće potrebe 
za djelatnicima koji će održavati 
kuće za odmor. Stoga su nastala 
tri ciljana programa kojima će 
se osposobiti polaznike za rad u 
deficitarnim zanimanjima te brže 
zapošljavanje. Edukacije osnaži-
vanja i motiviranja omogućit će 
polaznicima stjecanje znanja i 
vještina koje će olakšati proces 
traženja posla (pisanje životopi-
sa, predstavljanje poslodavci-
ma, tehnike intervjuiranja) te će 

omogućiti pružanje podrške i 
razvijanja komunikacijskih vješti-
na. To će utjecati na podizanje 
samopouzdanja, motivacije i 
razine samosvijesti kod ranjivih 
skupina te ih dodatno motivirati 
na samozapošljavanje, navodi se 
u projektu. 
Očekuje se da će rezultati ove 
inicijative imati dugoročan i 
pozitivan utjecaj na lokalnoj, re-
gionalnoj i nacionalnoj razini kroz 
smanjenje nezaposlenosti, zapo-
šljavanje u deficitarnim zanima-
njima i povećanje zadovoljstva i 
motivacije ranjivih skupina. 
Projekt je u potpunosti financiran 
od strane EU iz Europskog soci-
jalnog fonda, a ukupna vrijed-
nost mu je 750.132,09 kuna. 

ne infrastrukture unutar podu-
zetničke zone (čestice k.č.br. 
1505/8, 1505/9, 1506/1, 1509/3, 
1509/4, 1509/5, 2756/11, 2756/12 
i 2756/24, sve k.o. Prnjani). 
Konkretno, to uključuje izvedbu 
prometnih površina i nogostupa, 
vodovodne mreže i oborinske 
odvodnje sa prometne povr-
šine i nogostupa koji su dio 
ovog projekta sa pripadajućim 
elementima i objektima te javne 
rasvjete i DTK mreže. 
Predviđeno trajanje provedbe 
projekta, ako bi prošao na natje-
čaju, je do 31.12.2022. Planirano 
trajanje građevinskih radova je 
24 mjeseca. Radovima bi trebao 
prethoditi proces javne naba-
ve za izbor izvođača, a nakon 
radova bi se pristupilo ishođenju 
uporabne dozvole. 

Najvažniji projekt
Ukupna vrijednost projekta je 
6.600. 000 kuna bez PDV-a. 
Ukupna investicija bi se financi-
rala iz dva izvora - iz Europskog 
fonda za regionalni razvoj, kroz 
operativni program Konkuren-
tnost i kohezija, u sklopu Javnog 
poziva te kroz doprinos Općine 
Barban. Sufinanciranje prihvatlji-
vih troškova ukupne investicije iz 
EU očekuje se s udjelom od 85 

posto, dok bi Općina u ulaganju 
sudjelovala s 15 posto sredstava.
Poduzetnička zona Barban – 
Krvavci je najvažniji, strateški 
razvojni gospodarski projekt 
Općine Barban, temelj razvoja 
malog i srednjeg poduzetniš-
tva, koji već sada donosi nova 
radna mjesta. Trenutno u Općini 
Barban postoji više od 70 podu-
zetnika - poduzeća i obrta koji 
se bave proizvodnjom nautičke 
opreme, opreme za pekarsku 
proizvodnju, elektro- opreme, 
strojeva za zavarivanje, prera-
dom drva, kamenoklesarstvom, 
izradom metalne galanterija 
i slično, te koji se bave nizom 
servisnih djelatnosti kao što su 
auto-mehaničarske, -lakirerske, 
-limarske, elektroinstalaterske, 
-mehaničarske, -monterske, vo-
do-instalaterske, vulkanizerske, 
računovodstvene i knjigovod-
stvene, fasaderske, trgovačke i 
ostale usluge. Uspostavom zone 
najviše će se utjecati na podi-
zanje kvalitete poslovanja te na 
pružanje potpore za rast i razvoj 
lokalnih poduzetnika. Osim toga, 
uspostava zone omogućit će 
poduzetnicima lakše umreža-
vanje, pristup informacijama 
te visokokvalitetnim poslov-
nim uslugama i infrastrukturi. 
Rezultati prijavljenog projekta 
trebali bi se znati u svibnju 2020. 
godine.  M. CETINA

koji je više nego duplo skuplji 
od onog što je bilo prijavljeno 
na natječaj i za koji nemamo 
uvjete za financiranje.

• Srećom, većina općinskih 
vijećnika je odgovorna prema 
našim mještanima i redovnom 
funkcioniranju općine, te su 
svjesni da si takav projekt 
ne možemo priuštiti, da se 
“moremo pokrit samo koliko je 
lancun dug.”

• S druge strane, sva djeca s po-
dručja općine se upišu u naš 
vrtić i još ih stignemo nekoliko 
primiti s područja drugih opći-
na, pretežito iz Žminja

Iz gore navedenog, jasno je 
zašto je Vijeće odlučilo da ne 
treba srljati u nešto što je finan-
cijski neizvedivo. Kao načelnik 
razumijem i podržavam ovu 
odluku. Bez obzira na to, svim 
sumještanima poručujem da je 
ovoj općinskoj upravi, na čelu sa 
mnom, stvaranje boljih uvjeta za 
predškolsku djecu trajni priori-
tet. Na tome ustrajemo te ćemo 
ustrajati i dalje, ali u okviru održi-
vih i provedivih projekata. 

sudskog vještaka.
• Nadalje, zatražena ponuda 

od građevinske tvrtke poka-
zala nam je da je zbog pora-
sta cijena na tržištu u 2020. 
godini cijena dodatno porasla 
te da bi nas vrtić koštao preko 
20.000.000,00 kn. To drugim 
riječima znači da bi Općina 
morala osigurati dodatnih cca 
13.000.000,00 kn. 

• Uvjeti natječaja su takvi da se, 
prema nadležnim službama 
projekt ne smije mijenjati u 
značajnijoj mjeri, odnosno 
da ne postoji mogućnost za 
bitniju uštedu.

• S obzirom na veličinu svog 
izvornog proračuna, temeljem 
Zakona o proračunu Općina je 
daleko od razine zaduživanja 
koje bi omogućilo zatvaranje 
financijske konstrukcije za 
realizaciju projekta. Drugim 
riječima, dobili smo projekt 

Radovi će se maksimalno 
prilagoditi novonastalim 
okolnostima koje se mijenjaju 
iz dana u dan na što nemamo 
utjecaj, kazala je Žarka Mrđen 
iz pulskog Vodovoda

Općina bespovratno dobila 111 tisuća kuna
sprave, izvršiti zemljane i druge 
pripremne radove, postaviti 
betonsku i antistres gumenu 
podlogu, nove sprave i panelnu 
ogradu.
- Općina Barban je prošle 
godine prijavila projekt na 
natječaj iz Programa ruralnog 

vrijeme i kulturne aktivnosti te 
povezanu infrastrukturu“. Godi-
nu dana nakon prijave projekta, 
u veljači 2020. godine, dobili 
smo konačnu Odluku o rezultatu 
administrativne kontrole Zahtje-
va za potporu od strane Agen-
cije za plaćanja u poljoprivredi, 
ribarstvu i ruralnom razvoju. 
Projekt je pozitivno ocijenjen, ka-
zala je Marina Cetina iz općinske 
uprave. 

Općina Barban uskoro će ure-
diti dječje igralište kraj donjeg 
vrtića u Barbanu, a čak 80 posto 
novaca za te je radove dobila 
bespovratno. Riječ je o investiciji 
od 143.750 kune, a bespovratno 
je dobiveno 111.592 kuna. Planira 
se demontirati postojeće stare 

razvoja Republike Hrvatske za 
razdoblje 2014. – 2020., kojeg je 
objavila Lokalna akcijska grupa 
„Južna Istra“, za operaciju tipa 
2.1.2. „Ulaganje u pokretanje, 
poboljšanje ili proširenje lokalnih 
temeljnih usluga za ruralno sta-
novništvo, uključujući slobodno 

novonastalim 
okolnostima 
koje se mijenja-
ju iz dana u dan 
na što nemamo 
utjecaj, kazala je 
Mrđen. 
Inače, vođe-
nje projekta 
i priprema 
javne nabave 
ugovoreni su s 

Ministarstvo imovine darovalo je 
Općini Barban potpisom ugovo-
ra o darovanju u veljači zemljište 
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Posebno je emotivno bilo obraćanje preži-
vjelog svjedoka tragedije, Marka Pekice, 
koji je pozvao na molitvu za sve preminule

Polaganje vijenaca

KOMEMORACIJA ZA ŽRTVE SELA ŠAJINI

Bolne rane sjećanja

i poetskim kazivanjem.
Svim prisutnima obratili su se 
Eduard Grgorinić, predsjednik 
Mjesnog odbora Šajini, Dalibor 
Paus, načelnik Općine Barban, 
Fabrizio Radin, zamjenik župana 
koji obnaša dužnost istarskog 
župana, Edo Jerman, zamjenik 
predsjednika Saveza antifašista 
Republike Hrvatske i zamjenik 
predsjednika Saveza antifašista 
Istarske županije.
Posebno je emotivno bilo 
obraćanje preživjelog svje-
doka tragedije Marka Pekice 
koji je pozvao na molitvu za 
sve preminule. Tužna sjećanja 
Đine Matošića i Kate Matošić 
pročitale su Iva i Marina Kolić, a 
program su kulturno obogatile i 

Kao i svakog 9. siječnja, u 
mjestu Šajini u Općini Barban, i 
ove je godine održana kome-
moracija u znak sjećanja na 
nevine civilne žrtve Drugog 
svjetskog rata. Naime, u noći s 
8. na 9. siječnja, selo su opkolili 
nacifašisti te u nekoliko sati ubili 
50 mještana. U neke se pucalo, 
neki su zaklani, a neki i živi 
zapaljeni. Sva njihova imovina 
pokradena je ili uništena, a 
domovi, štale i poljoprivredna 
imanja zapaljena. Valja reći kako 
su uglavnom ubijeni u svojim 
kućama i dvorištima. 
Dani i godine nakon te tragične 
noći za mještane sela bili su 
izuzetno teški, a bolne rane 
sjećanja na tu noć žive u još 
nekoliko preživjelih svjedoka, ali 
i u njihovim potomcima.
Brojne delegacije na prigod-
noj komemoraciji položile su 
vijence na spomenik žrtvama 
koji se nalazi u središtu sela. Na 
njemu su ispisana imena svih 
preminulih, a na ta su imena 
još jednom podsjetili mladi 
mještani Lana Meri Matošić i 
Marin Grgorinić. Nakon polaga-
nja vijenaca, kolona se, praćena 
zvucima roženica, vratila u 
društveni dom gdje je održan 
prigodni kulturno-informativni 
program. 
Učenica Osnovne škole Jure 
Filipovića Barban Nina Vale 
održala je prezentaciju nazi-
va „Šajini u ratnom vihoru“, a 
njezini školski kolege iz vokalne 
i recitatorske skupine također 
su obogatili program pjevanjem 

članice KUD-a Barban na čelu s 
voditeljicom Nives Trošt. 
Sve je završilo poetskim kaziva-
njem pjesama autorice Nensi 
Pereša Licul, naziva „Oprost“ i 
„Mir“ s obzirom na to da su se 
Šajinci davno odlučili na oprost, 
a mlađim generacijama na taj 
način žele prenijeti važnost 
tolerancije, međusobnog uva-
žavanja i poštivanja različitosti. 
Povodom 70. godišnjice 
stradavanja sela u Šajinima 
je opremljena spomen-soba 
koju je moguće posjetiti prema 
dogovoru s mjesnim odborom 
te je izrađen film koji donosi 
ispovijesti žrtava koje se slažu u 
jednom - Nakon svega što smo 
prošli, zlo ne želimo nikome! 

PRVI STANARI PODUZETNIČKOG INKUBATORA U ŠAJINI
Bračni par Rojnić nudi iznajmljivačima uređenje okoliša i bazena te čišćenje i pranje rublja

svemu nam pomažu djeca koliko 
to mogu, priča nam Ivana. 
Inače, uredi poduzetničkog 
inkubatora u potpunosti su opre-
mljeni, tako da svaki poduzetnik 
ima sve što mu treba za početak 
- od prostora, do namještaja i 
informatičke opreme. 
- Jedino plaćamo najam i režije. 
Mislili smo raditi od doma, ali 
onda uvijek uskoče neke druge 
obveze oko djece, domaćin-
stva ili farme. Ovako dođemo 
ovdje, sve tu obavimo i poslije 
se možemo posvetiti drugim po-
slovima. Zato je ovakav projekt 
Općine Barban hvalevrijedan, 
priznaje nam ovaj par. 
U inkubatoru je inače uređeno 
osam ureda, a svaki ima radni 
stol, dvije stolice, dva ormara te 
jedno računalo. Poslovni prostori 
daju se u zakup na maksimal-
no vrijeme od 24 mjeseca, a 
zakupnina za poslovne prostore 
bit će usklađena s tržišnom ci-
jenom zakupa te iznosi 22 kune 
po kvadratu uredskog prostora 
koji se daje u zakup. Zahtjeve 
za prijem u PI Barban mogu pod-
nijeti poduzetnici početnici, tzv. 
start up poduzetnici te postojeći 
poduzetnici. 

Već neko vrijeme obavljamo te usluge jednom slovenskom 
iznajmljivaču koji ima više kuća, tako da smo na neki način već 
bukirani. I stalno nam se javljaju novi ljudi. Već vidim da će biti 
posla preko glave, govori nam Dalibor Rojnić

- Zasad ćemo nabaviti perilicu 
i sušilicu te valjak za glačanje, 
a radna će jedinica s uređajima 
biti u prostorijama društvenog 
doma u Bičićima. To neće biti 

samposlužna praonica, nego 
ćemo sami sve obavljati za naše 
klijente. Ujedno, za one vlasnike 
kuća koji ne žive na Barban-
štini pružat ćemo i usluge na 
kućnom pragu, što znači da 
ćemo preuzimati rublje u kući, 
a potom ćemo dostavljati čisto i 
ispeglano, ističe Ivana. Nada se 
da će upita biti jer se to poka-
zalo kao nepresušna potreba 
tijekom ljetne sezone. 
- Svake godine raste broj kuća, 
tome smo svi svjedoci. Već neko 
vrijeme obavljamo te usluge 
jednom slovenskom iznajmlji-
vaču koji ima više kuća, tako da 
smo na neki način već bukirani, 
govori nam Dalibor. No, on se ne 
bavi samo uređenjem okućni-
ca tijekom ljeta. Sve više su ga 
mještani sela počeli angažirati i 
za čišćenje parcela. 

Dalibor i Ivana s djetetom

Stara škola u Šajini

Dalibor i Ivana Rojnić u poduzet-
ničkom inkubatoru Šajini započi-
nju s nečim novim. Ovaj bračni 
par s petero djece iz sela Rojnići 
odlučio se upustiti u poduzet-
ničke vode i krenuti samostalno 
na tržište rada, svaki sa svojim 
obrtom. Početnici su poduzet-
nici koji su se prvi javili Općini 
Barban za dodjelu poslovnih 
prostora u nekadašnjoj školi u 
Šajinima koja je prošle godine 
uređena upravo za prihvat takvih 
poduzetnika. Onima kojima je 
potrebna početna pomoć da 
stanu na noge. Daliboru i Ivani 
to je došlo kao naručeno jer su 
odlučili sami uzeti stvar u svoje 
ruke. On je otvorio obrt za knji-
govodstvo, uređenje okućnica 
i bazena, a ona za čišćenje i 

će se otvaranje obrta isplatiti, 
priča nam Dalibor u novom ure-
du u koji je uselio u veljači. Do 
njegova je ureda ured njegove 
supruge Ivane koja je nekad ra-
dila u trgovini, ali se nakon toga 
posvetila obitelji. 

Petero djece
- Mi smo obitelj s petero djece. 
Najstarije ima 15 godina, a naj-
mlađe je beba. Zbog toga sam 
se posvetila prije svega obitelji 
jer bi mi bilo teško kombinirati 
smjene kao prije. No, kako su se 
počele otvarati kuće za odmor 
po Barbanštini, u slobodno 
vrijeme bih pružala usluge 
čišćenja, a sve je više bilo i upita 
oko pranja rublja. Tako smo došli 
na ideju da pružamo cjelokupnu 

IZMJENE I DOPUNE UPU-A POSLOVNE ZONE BARBAN-KRVAVCI

Nema širenja građevinskog područja
novih poduzetnika u preostala 
neizgrađena područja zone 
Krvavci, ove UPU-e valja uskla-
diti s prostornim planovima 
višeg reda koji su se u među-
vremenu mijenjali, no oni neće 
značajnije utjecati na samu 
zonu. Isto tako, aktualne iz-
mjene i dopune planova neće 
utjecati na obuhvat važećih 
UPU-a, odnosno ne proširuju 
se građevinska područja unu-
tar ili izvan poduzetničke zone, 
kazao je Paus. U zoni trenutno 
posluje 10 tvrtki na 10 hektara 
površine, a ukupna površina 
zone je 32 hektara. 

nih voda te u dijelu lokacijskih 
uvjeta za gradnju građevina 
gospodarske namjene. 
Nužno je bilo izmijeniti dozvo-
ljene gabarite gospodarskih 
objekata koji se mogu graditi u 
poduzetničkoj zoni, a koji su do 
sada mogli imati najviše 500 
četvornih metara, bez obzira 
na veličinu parcele. 
- Treba izmijeniti i postotak 
izgrađenosti pojedine parcele, 
jer je to nepotrebno ograniča-
valo mogućnosti razvoja gos-
podarske zone. Osim spome-
nutih izmjena u planovima, koje 
bi trebale olakšati privlačenje 

načelnik općine Dalibor Paus, 
glavni razlog izmjena plana iz 
2016. godine je neprilagođe-
nost planskog rješenja tehno-
loškim zahtjevima koji proizlaze 
iz namjene prostora u dijelu 
propisanih uvjeta za prometni 
sustav, sustav odvodnje otpad-

Općina Barban tokom veljače 
imala je javnu raspravu oko 
izmjena i dopuna Urbanističkog 
plana uređenja gospodarske 
zone “Barban - Krvavci II i III”, a 
javno izlaganje održano je 18. 
veljače u općinskoj vijećnici 
u Barbanu. Kako pojašnjava 

pranje rublja. Ideja im je 
došla spontano budući da 
su i dosad, da bi podebljali 
kućni budžet, takve usluge 
pružali vlasnicima kuća za 
odmor kojih na Barbanštini 
ima sve više. 
- Radio sam 15 godina u 
Splitskoj banci, ali sam 
odlučio ostati kod kuće i 
otvoriti svoj obrt. Vjerujem 
da će se ova ideja isplatiti 
jer potrebe za time ima 
jako puno. Već sada mi se 
javljaju ljudi koji bi me htjeli 
angažirati pa vjerujem da 

Opremljeni uredi
- Zimi kada nema posla u 
turizmu, Dalibor se bavi i 
time. Neki ljudi su već sta-
rije dobi i ne mogu si sami 
čistiti parcele, pa su ga 
počeli angažirati, veli Ivana. 
Inače ova mlada obitelj u 
Rojnićima ima i svoju malu 
obiteljsku farmu.
- Da, imamo puno životinja 
i puno je to posla. Dan nam 
zbilja jako dugo traje, a u 

U inkubatoru 
je uređeno osam 

ureda, a svaki ima 
radni stol, dvije 

stolice, dva ormara 
te jedno računalo

uslugu. Najprije ćemo krenuti s 
nekoliko kuća, pa ćemo vidjeti 
kako će to ići, priča nam Ivana 
koja će u poduzetničkom inku-
batoru zaprimati prljavo rublje, a 
tamo će se moći i podizati čisto 
i ispeglano. 

Zona Krvavci



8 9turizamturizam

MARKETI U BARBANU I ORIHI

JEDINSTVO d.o.o. - Labin

BarbanBarban

turističke ponude, samim time i 
promoviranje Istarske županije 
kao atraktivne europske desti-
nacije, rekao je načelnik Općine 
Barban Dalibor Paus.

Izvorna Istra
Načelnik Općine Žminj Željko 
Plavčić kazao je da se ovom 
sinergijom općina i poduzetnika 
želi gostima pružiti maksimalni 
doživljaj i iskustva. 

Istrani su na sajmu 
posebno plijenili 
pažnju jer nisu došli 
samo s katalozima, 
već s konkretnim 
proizvodima i  
opremom

Kako nam pojašnjava barbanski  
načelnik Dalibor Paus, tu se ne radi  
o ukidanju barbarskog TZ-a

je žminjski načelnik.
Geografska blizina, prirodne 
ljepote, rodbinske i prijateljske 
veze, srodnost jezika jedni su od 
razloga zašto Slovenci dolaze 
baš u Istru. Turistička ponuda 
koju čitava Istra nudi, posebno 
tim Istra outdoor experience, ni 
jednog Slovenca neće osta-
viti ravnodušnim. Bogatiji za 
nove partnere iz Žminja, koji su 
prezentirali vrhunsku eno-gastro 

ponudu s najboljim istarskim 
pršutom, sirom i kobasicama, 
te konobom Da Rocco i Krnica 
Boat Excursionsom, koji nude 
izlete brodom na kojima možete 
uživati u prirodnim ljepotama 
Raškog zaljeva i Otoka Cresa, 
interes se povećao.
Budući da je sklopljena nova 
suradnja, turistička agencija 
Istra Adventure iz Draguzeti kao 
inicijator ovog okupljanja i za-
jedničkog izlaganja, osmislila je 
nove atraktivne programe. Riječ 
je o originalnim i jedinstvenim 
programima. 
- Upravo zajednička sinergija 
i nastup ostavili su dojam na 
posjetitelje sajma koji nisu mogli, 
a da ne zastanu kraj našeg 
izložbenog prostora te ispro-
baju istarske delicije i poslušaju 
prezentaciju našeg projekta te 
vide što sve nudimo. Također, 
posjetio nas je veliki broj slo-
venskih agencija kojima smo bili 
izuzetno zanimljivi i atraktivni jer 
nas njihovi gosti mogu posjetiti i 
van ljetne sezone kao vikend go-
sti, istaknuo je Mladen Draguzet, 
vlasnik agencije Istra Adventure. 

Pljukanci na štandu
Istrani su na sajmu posebno pli-
jenili pažnju jer nisu došli samo 
s katalozima, već s konkretnim 
proizvodima i opremom. Ujed-
no, ove godine je na štandu po-
znata žminjska kuharica Zdenka 
Jakus pripremala istarske 
pljukance ili makarune, a nakon 

sajma bi svaki dan pripremala 
domaći kruh, pincu i fritule za 
posjetitelje štanda. 
- Obzirom da su Slovenci vrlo 
aktivni i vole prirodu, more, 
adrenalin, ali i gastronomiju, ova 
im je ponuda kompletna. Na 
jednom su mjestu mogli dobiti 
najbolje i potpune informacije za 
sve programe. Kako se trendovi 
u turizmu ubrzano mijenjaju, 
gosti traže aktivan odmor te ne 
iznajmljuju kuću za odmor ili 

apartman ako u okolici nema 
dodatnih sadržaja. Poseban na-
glasak stavlja se na vansezonske 
goste koji u Istru ne dolaze zbog 
mora, već zbog njezine kultur-
ne i prirodne baštine zajedno s 
ostalim sadržajima, poručila je 
Matea Valić iz Turističke zajedni-
ce Barbana. 
Nastup na sajmu održan je pod 
pokroviteljstvom turističkih 
zajednica Istarske  
županije, Općine Barban i Opći-
ne Žminj. 

ISTRA OUTDOOR EXPERIENCE TIM OSVOJIO SLOVENSKO TRŽIŠTE 
Sinergija aktivnog odmora i vrhunske gastronomije osvojila Slovence

gastronomiju te općenito od-
mor na selu. 
- Kroz ovo udruživanje znači da 
ćemo raditi i na nekim zajednič-
kim promotivnim materijalima, 
a u planu je i izrada zajedničke 
web stranice. Isto tako rad na 
zajedničkim projektima pred-
stavlja primjerice uređenje za-
jedničkih biciklističkih i pješač-
kih staza te svih ostalih sadržaja 
koji će biti bitni za cijelo ovo 
područje. Vjerujemo da svi za-
jedno možemo gostu ponuditi 
puno širu i bolju ponudu nego 
kada smo svaki za sebe, ističe 
Paus. 
Inače, najjače turističke opći-
ne u unutrašnjosti Istre prema 
turističkom prometu bile su baš 
Svetvinčenat i Barban. U Barba-
nu je lani bilo zabilježeno 12,8 
tisuća dolazaka i 105,1 tisuća 
noćenja, a u Svetvinčentu 16,2 
dolazaka i 141,7 tisuća noćenja. 
Turistička zajednica središnje 
Istre koja pak obuhvaća niz op-
ćina i Grad Pazin u unutrašnjosti 
Poluotoka imala je 40,7 tisuća 
dolazaka i 300,2 tisuća noćenja, 
dok je Buzet zabilježio 18,7 tisu-
ća dolazaka i 62,8 tisuća noće-
nja. Žminj je lani imao 9,8 tisuća 
dolazaka i 85,1 tisuću noćenja. 
Kada se zbroji sve skupa ispada 
da područje budućih udruženih 
TZ-ova generira godišnje oko 
98 tisuća dolazaka i 695 tisuća 
noćenja. 

U zajedništvu je snaga. To su 
shvatile turističke zajednice 
Barbana, Svetvinčenta, Žminja, 
središnje Istre te Buzeta koje su 
se odlučile projektno udružiti. 
To znači da će zajedničkim 
snagama raditi na pojedinim 
projektima koji će im donijeti 
više gostiju, promocije, ali i nov-
ca iz raznih fondova i natječaja. 
Ovo je udruživanje na tragu naj-
novijih smjernica Ministarstva 
turizma koje već duže vrijeme 
smatra da bi se manje turističke 
zajednice u državi trebale udru-
žiti i surađivati.
Kako nam pojašnjava barbanski 
načelnik Dalibor Paus, tu se ne 
radi o ukidanju barbarskog TZ-a.
- Ne, sve ostaje isto kao i dosad, 
ali ćemo ubuduće biti više 
povezani s TZ-ima Svetvinčenta, 
Žminja, središnje Istre i Buzeta. 
I TZ-a Kanfanara razmatra da se 
udruži s nama. Do nedavno smo 
bili u klasteru TZ-a južne Istre uz 
Pulu, Fažanu, Medulin, Vodnjan, 
Marčanu i Ližnjan, ali nam se 
čini prirodnije radi naše ponude 
da se udružimo s TZ-ima u unu-
trašnjosti Istre, smatra Paus.
Zajednička suradnja znači i 
zajedničko brendiranje ovog 
prostora koji se posebno prema 
gostima promovira kroz aktivan 
turizam kao što su biciklizam, 
pješačenje, ali i adrenalinski 
turizam, zatim kroz ponudu 
luksuznih vila i kuća za odmor, 

UDRUŽIVANJE TURISTIČKIH ZAJEDNICA U 
UNUTRAŠNJOSTI ISTRE
Barban zajedno sa Svetvinčentom, 
Žminjem, središnjom Istrom i Buzetom

Pridružile se i susjedne općine

Hrana u fokusu

Poseban  
naglasak stavlja se 

na vasezonske goste 
koji u Istru ne dolaze 

zbog mora

- Želja je suradnjom povećati 
vidljivost svih dionika, ali i cijele 
destinacije pritom pružajući 
gostima iskustvo autohtonosti 
proizvoda i eno-gastronomske 
ponude te istinskog doživljaja 
izvorne istarske nematerijalne 
kulturne baštine, odnosno prave 
izvorne Istre. Destinacija i vrhun-
ska ponuda gradi se zajedničkim 
partnerskim snagama, istaknuo 

rezultati povećanog 
broja dolazaka turista u 
ovaj dio Istre. Poz-
dravljam ovogodišnju 
suradnju sa susjednom 
nam općinom Žminj i 
držim da zajedničkim 
djelovanjem moramo 
odgovarati na izazove 
današnjih turističkih 
trendova putem većeg 
broja različitih aktivno-
sti. Usklađenim radom 
svih zainteresiranih 
skupina te podrškom 
nas jedinica lokalne sa-
mouprave omogućuje 
se stvaranje bogate 

Turistički poduzetnici s Barban-
štine i okolice i ove su godine 
uspješno predstavili turističku 
ponudu svog kraja na sloven-
skom sajmu turizma „Natour 
Alpe Adria“ u Ljubljani koji se 
održao od 29. siječnja do 1. 
veljače. Svoju su ponudu po 
treći put predstavili turistička 
agencija Istra Adventure, Ranch 
Barba Tone, Glavani park, Camp 
Dvor, Agropansion Bratulići, 
Turistička zajednica Općine 
Barban i Centar za posjetitelje 
Barban. Ove godine pridružili 
su im se konoba Da Rocco i 
Krnica Boat Excursions iz Krnice 
te Turistička zajednica Općine 
Žminj s Feštinskim kraljevstvom, 
mljekarom Latus, pršutanom 
Jelenić, OPG-om Žminjski gušti, 
robinzonskim kampom Freedom 
i OPG-om Miho Miličić. 
- Djelovanje tima Istra Outdoor 
Experience na području Općine 
Barban pokazalo se uspješnim 
kroz niz godina, što dokazuju 



1110

tualnom okruženju vrijede slična 
pravila ponašanja i ophođenja 
kao i u učionici. 
Za učenike nižih razreda nastava 
na daljinu odvija se na način da 
prate Školu na Trećem, program 
koji je isporučilo Ministarstvo 
znanosti i obrazovanja u objav-
ljenim terminima u programu 
pod nazivom Škola na Trećem. 
Učitelji nastoje upotpuniti i 
proširiti sadržaje tamo gdje vide 
da je to nedostatno. Učitelji su 
povezali roditelje virtualnim 
putem (e-mail i Viber) te im daju 
dodatne upute za rad učenika. 
Primjerice, što trebaju pročitati, 
koje zadatke napraviti iz udž-
benika, trebaju li nešto izraditi, 
nacrtati, izračunati ili razgovarati 
s roditeljima o nekoj temi. 

Veliki angažman
Učenicima i učiteljima su na 
raspolaganju i stručne suradni-
ce školska knjižničarka i peda-
goginja. Pedagoginja savjetuje 
učitelje i učenike, daje podršku, 
predlaže rješenja i daje upute o 
ponašanju u online okruženju 
dok školska knjižničarka pomaže 
u pretraživanju izvora i knjiga te 
pomaže učiteljima u kreiranju 
sadržaja. 
Svi učitelji i stručni suradnici 
posjeduju računalnu opremu i 
adekvatnu internetsku vezu, sto-
ga svoj rad obavljaju od kuće u 
ovoj kriznoj situaciji. Nastava na 
daljinu zahtijeva velik angažman 
učitelja, učenika i roditelja, obo-
stranu suradnju, puno razumije-
vanja i strpljenja. 

djeteta i potaknuti ga na još 
veće povlačenje. 
Ako se dijete teže upušta u druš-
tvo zbog straha od neuspjeha, 
možemo ga nježno potaknuti 
da se suoči sa situacijama gdje 
je razina sramežljivosti niska te 
da postupno ulazi u situacije 
koje izazivaju viši nivo srame-
žljivosti. Kad razgovaramo sa 
sramežljivim djetetom trebamo 
mu ostaviti dovoljno vremena 
da promisli i izrazi se te iskaza-
ti zainteresiranost za ono što 
govori putem gledanja u njega, 
kimanja, potvrđivanja i ohra-
brivanja da nastavi. Kada dijete 
osjeti da u odnosima s drugima 
može biti uspješno, iako početni 
strah u određenoj mjeri ostaje, 
javlja se i želja da ponovi isku-
stvo u kojem je dobilo dobru i 
pozitivnu reakciju. Pozitivno isku-
stvo u jednoj situaciji prenijet će 
se i na druge, a više pozitivnih 
socijalnih iskustava u djetinjstvu 
ojačat će otpornost djeteta na 
stresne događaje kasnije tijekom 
života. 

vrtićškola 

Od ponedjeljka 16. ožujka zbog 
širenja epidemije koronavirusa 
počela se izvoditi nastava na 
daljinu (online nastava) u svim 
školama diljem Hrvatske s time 
da su s pripremama škole u 
Istarskoj županiji započele 
nekoliko dana ranije nego u 
ostalim županijama pa su se 
tako odvijale i pripreme u našoj 
školi. U vrlo kratkom roku trebali 
smo odabrati servis putem ko-
jeg će se odvijati online nastava, 
odnosno uspostaviti sustav na 
razini škole. Prijelaz na sustav 
poučavanja na daljinu u svega 
nekoliko dana uključivao je da-
nonoćnu pripremu, zahtijevao 
odgovornost i motiviranost svih 
uključenih. 
Naša škola odlučila se za MS 
Teams, a komunikacija se s 
učiteljima odvija putem virtual-
ne zbornice, a s učenicima od 5. 
do 8. razreda putem virtualnih 
razreda. Učenici svojim virtual-
nim razredima pristupaju putem 
poveznica koje je objavila škola 
na svojim web stranicama. Na-
stava na daljinu za više razrede 

Sramežljivost je univerzalno ljud-
sko iskustvo, svi smo je doživjeli 
u određenim situacijama, ali za 
ljude koji sebe smatraju srame-
žljivim ona predstavlja veliki pro-
blem. Prema definiciji američke 
psihološke udruge (APA) sra-
mežljivost je sklonost osobe da 
se osjeća neugodno, zabrinuto 
ili napeto tijekom društvenih 
susreta, osobito s nepoznatim 
ljudima. Osnovni je uzrok osa-
mljenosti i važan pokretač poti-
štenosti, nezadovoljstva i težih 
depresivnih stanja. Sramežljiva 
djeca i odrasli teško se snalaze 
u cijelom nizu situacija: teško se 
odlučuju pitati za informaciju ili 
pomoć, teže odlučuju ići liječ-
niku i iznijeti tegobe koje imaju, 
slabije prolaze na poslu (ne bore 
se za bolje uvjete rada i plaću, 
nemaju uspjeha ni s podređeni-
ma, lako postaju žrtvom). 
U raznim situacijama gdje tre-
baju prikazati sebe u najboljem 
svijetlu - pokazati svoja znanja i 
vještine (npr. ispiti u školi, inter-
vjui za posao, poslovni sastanci 
i prezentacije) ne uspijevaju 
pokazati svoj puni potencijal. 
Sramežljivost, dakle, može 
doprinijeti smanjenom uspjehu 
u cijelom nizu životnih situacija. 
Kada govorimo o sramežljivosti 
u djetinjstvu važno je napome-
nuti kako se u prvoj godini života 
javlja tzv. „rana sramežljivost“ 
koja je genetski uvjetovana 
i potpuno normalna. Ona je 
karakterizirana strahom od novih 
osoba. Druga se vrsta sramežlji-

ZBOG EPIDEMIJE KORONAVIRUSA U BARBANU NASTAVA NA DALJINU PSIHOLOGINJA DJEČJEG VRTIĆA U BARBANU POVODOM TJEDNA PSIHOLOGIJE

Novi vid nastave donosi nove izazove u radu s djecom Sramežljivost kod djece - zašto je važno djelovati?
Prvi tjedan nastave 
na daljinu bio je ve-
liki izazov za učeni-
ke i učitelje, iako je 
bilo dosta poteško-
ća kod pristupa MS 
Teamsu zbog opte-
rećenosti sustava

Sramežljivost se može razviti kao rezultat 
prezaštićivanja djeteta od strane roditelja

Novi oblik nastave

odvija se po našem redovnom 
rasporedu. Zadaća učenika je 
da izvršavaju aktivnosti u virtual-
nim razredima, ali ne trebaju to 
raditi u realnom vremenu, nego 
tijekom dana. Bilo kada u tijeku 
dana je prihvatljivo da učenici 
odrade svoje obveze. Učitelji u 
našoj školi samostalno pripre-
maju sve materijale i objavljuju 
ih učenicima u virtualnim razre-
dima, a razrednici daju raspored 
i obavijesti. 

Virtualan razred
Prvi tjedan nastave na daljinu 
bio je veliki izazov za učenike i 
učitelje, iako je bilo dosta poteš-
koća kod pristupa MS Teamsu 
zbog opterećenosti sustava što 
je i bilo za očekivati, ali su se 

vosti javlja kasnije, između 4. i 
6. godine života, kao posljedica 
razvoja samosvijesti. Ta vrsta 
sramežljivosti doseže svoj vrhu-
nac u adolescenciji između 14. i 
17. godine. 

Mirni i povučeni
Sramežljivu djecu možemo 
lako prepoznati – ona su mirna, 
povučena i tiha, u vrtiću i školi 
borave sama u nekom kutku 
drže svoju igračku i izbjegavaju 
pogled. S vremenom steknu 
jednog ili dvoje prijatelja s 
kojima se igraju i komuniciraju, 
rijetko izražavaju svoje potrebe, 
a kada to i čine, obično to bude 
putem posrednika (djece koja s 
lakoćom prilaze drugima). Od-
gojitelji i učitelji obično ih opisu-
ju s „on je divan, miran je i sve se 
uspijevamo dogovoriti“ ili „ona 
je malo povučenija, ali s njom 
nemam nikakvih problema“. 
Upravo je taj „izostanak proble-
ma“ razlog zašto se sramežljivu 
djecu u odgojno–obrazovnim 
ustanovama često nenamjerno 
previđa. Naime, mnogo pažnje 
posvećujemo djeci koja su 
nemirna, s kojom se teško nositi, 
koja su „problematična“, dok 
povučena djeca na određeni 
način kao da ostaju „nevidljiva“. 
Zato je važno da roditelji, kao i 
stručnjaci koji rade s djecom, 
osvijeste utjecaj sramežljivosti 
na život djeteta i kasnije odrasle 
osobe.
Sramežljivost se može razviti kao 
rezultat prezaštićivanja djeteta 

učitelji snalazili i slali materijale 
učenicima putem e-mailova. 
Od učenika se očekuje da bude 
aktivan u virtualnom razredu 
tijekom dana, da izvršava redo-
vito svoje zadatke, a ukoliko je 
bolestan ili nije aktivan cijeli dan 
u virtualnom razredu treba se 
javiti razredniku. Većina učenika 
izvršava svoje zadatke, dok ne-
kolicina njih ima još poteškoća 
s uspostavljanjem internetske 
veze i slanjem riješenih zada-
taka. Učitelji prate aktivnosti 
učenika, daju im povratne 
informacije o njihovom radu i 
napretku (vrednovanje za uče-
nje i vrednovanje kao učenje), ali 
tijekom prva dva tjedna nema 
vrednovanja ishoda učenja 
(ocjenjivanja). Za učenike u vir-

od strane roditelja. Ako dijete 
raste „pod staklenim zvonom“ u 
kojem je ono centar svijeta, teš-
ko će razviti potrebne socijalne 
vještine da izbori svoje mjesto u 
svijetu vršnjaka. Osnovni „lijek“ 
protiv sramežljivosti je jačanje 
samopoštovanja. Jako je važno 
ne nazivati dijete „sramežljivim“ 
jer time ono dobiva poruku da 
ima određene karakteristike koje 
nisu dobre i koje treba mijenjati. 

Požurivanje riječima
Dijete ne treba „gurati u vatru“, 
već ga pustiti da samo odluči 
kada i kojom brzinom će se 
uključiti u neku aktivnost. Važno 
je ne tjerati dijete da pjeva 
pjesmicu pred grupom niti 
forsirati da recitira na vrtićkoj 
priredbi ako to samo ne želi. 
Djetetu treba prepustiti da samo 
odluči hoće li nepoznatoj osobi 
odgovoriti na pitanje i kojom 
brzinom. Požurivanje riječima 
„Je li ti maca popapala jezik?“ 
kao i odgovaranje umjesto njega 
samo će izazvati loš osjećaj kod 
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priznanja

Prvi načelnik Općine Barban od 
1993. do 1997. Stanko Kancelar 
primio je nagradu jer je zbilja 
cijeli svoj život bio aktivan u 
zajednici, i to u raznim segmen-
tima - od lovačkog društva, 
do streljaštva, KUD-a i Trke na 
prstenac. 
- To je praktička najveća nagra-
da u životu koju čovjek može 
dobiti i njena je vrijednost baš 
u tome. Najteže je biti prorok 
u vlastitom dvorištu. Kada 
dobiješ takvu nagradu i kada te 
predlože bliski suradnici i ljudi s 
kojima si radio na projektima za 
boljitak zajednice, ona ima po-
sebnu vrijednost. Inače, nisam 
tip od nagrada i žao mi je što i 
sam nisam utjecao da se nekim 
ljudima daju priznanja, jer tko 
god nešto napravi i doprinese 
društvu i zajednici, taj zaslužuje 
nagradu. A ja sam jako vezan 
za Barban. On je početak i kraj 
svega. Cijeli sam život, uz obi-
telj, posvetio zajednici, kazao 
nam je Kancelar. Dodao je da 
je općina kada ju je preuzeo 
bila uspješna, iako je imala mali 
proračun. 

Uspjeli smo
- Nismo krenuli od nule. Bilo je 
bitno pozicionirati se u našoj 
regiji i biti prepoznatljiv. I mislim 
da smo u tome uspjeli. Koliko 
god smo imali mali proračun i 
malo ovaca, uspjeli smo napra-
viti neke stvari koje i dan danas 
imaju svoj značaj, veli Kancelar 

koji se još početkom 70-tih 
godina prošlog stoljeća, svojim 
znanjem uključio u programe 
razvoja tadašnje Mjesne zajed-
nice, koja je u to vrijeme, po 
stupnju razvijenosti, bila uzor 
mnogima u sklopu tadašnje 
Općine Pula.  
Građevinar po struci, zaposlen 
u pulskoj ispostavi Instituta 
građevinarstva Hrvatske, dao je 
veliki doprinos u svim projek-
tima kojima su se tada stvarali 
bolji uvjeti života u izvan grad-
skim sredinama. Usporedno s 
takvim angažmanom, išle su 
njegove aktivnosti i na ostalim 
područjima kao što su lovstvo, 
inauguracija kulturnih i sport-
skih programa. U tom djelu, 
prednjačio je u aktivnostima 
Lovačkog društva Barban, gdje 
je dao značajan udio u izgradnji 
streljane, na kojoj se i danas 
odvijaju programi u gađanju 
letećih meta.  
Tu se dokazao i kao natjecatelj 
što je kasnije prenio i na svoje 
sinove. To nije prošlo nezapa-
ženo i na državnoj razini, gdje 
je u nekoliko mandata obavljao 
dužnost predsjednika komi-
sije, člana Izvršnog odbora 
i Republičkog vijeća Hrvat-
skog streljačkog saveza. Kao 
licencirani međunarodni sudac 
predstavljao je Hrvatsku na 
brojnim evropskim i svjetskim 
natjecanjima.
- Imao sam tri ljubavi u životu, 
uz svoju obitelj. To su lov koji 

se onda stopio sa streljaštvom, 
odnosno gađanjem glinenih 
golubova i Trka na prstenac. I 
tu smo zbilja dali sve od sebe. 
Mislim da smo još davnih 80-tih 
godina uspostavili neke para-
metre za uspješan rad lovačkog 
društva. A u streljaštvo sam 
„poginuo“. Prvo kao natjecatelj, 
a osim samog natjecanja privu-
kla me organizacija i podizanje 
tog sporta na određeni nivo. 
Bio sam i prvi čovjek gađanja 
letećih meta u Hrvatskoj nekih 
10 godina. Tada su uspostav-
ljeni temelji ovoga što danas 
imamo, a imamo svjetske i 
europske prvake, olimpijske po-
bjednike i pobjednike svjetskih 
kupova. Mi smo u Istri prednja-
čili u tome. Prošlo je dosta vre-
mena od tih početaka, i nadam 
se da ću završiti monografiju o 
sportskom streljaštvu koju sam 
započeo, veli nam dalje.

Opsjednutost Trkom
Bio je dio tima za osnivanje 
KUD-a Barban, a s obnavlja-
njem Trke na prstenac uključio 
se u njezinu organizaciju i u 
idućim je godinama dao veliki 
doprinos njezinoj afirmaciji i 
ugledu. Zaljubljenost u Trku, 
ono je što krasi taj dio njego-
vog angažmana, i tu su riječi 
nemoćne da iskažu sve ono što 
je učinio za tu manifestaciju. Ta 
se opsjednutost Trkom pola-
ko uvukla i u njegovu obitelj 
i tu doživjela one zvjezdane 

trenutke, jer su oba njegova 
sina po dva puta osvajali naslov 
slavodobitnika.
Vrlo je zaslužan što je Trka po-
stala zaštitnim znakom Općine 
Barban, onaj njezin prepoznat-
ljiviji dio. Naime, utemeljenjem 
Općine Barban, 1993. godine, 
postaje njezin prvi načelnik, pa 
je u sklopu te funkcije shvatio 
što za promociju mlade Općine 
znače programi Trke ne prste-
nac. Tada su prebrođene sve 
one porođajne muke, i Trka je 
osiguranjem vlastitih konja za 
natjecanje i izgradnjom štale, 
te izradom prikladne opreme 
za konjanike, postala, slobodno 
možemo reći, institucijom koja 
je poticala i promovirala razne 
kulturno-zabavne i sportske 
programe. Bio je inicijator za 
uspostavi prijateljskih odnosa 
sa Sinjskom alkom.
Danas, na pragu 45. obljetni-
ce Trke na prstenac, svojim 
iskustvom, ali i vizijom, daje 
smjernice daljnjim aktivnosti-
ma. Sada, po funkciji, zamjenik 
predsjednika Izvršnog odbora, 
potiče i koordinira sve aktiv-
nosti. 
- Mi smo u Barbanu prepoznat-
ljivi po Trci na prstenac i to je 
ono čime se ponosimo. Bilo je 
puno odricanja  
i žrtava, ali kada čovjek malo 
podvuče crtu i vidi rezultate, 
nikad nije zadovoljan do kraja, 
zaključio je Kancelar. 
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Kao i svake godine Općina 
Barban 6. prosinca kada je Dan 
općine dodjeljuje javna prizna-
nja pojedincima, ustanovama 
i tvrtkama koji su zaslužni za 
razvoj gospodarstva, kulture i 
društvenog života. Ove godine 
tri su pojedinca dobila općinska 
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Najzaslužniji žitelji i 
poduzeće prigodno 
nagrađeni

priznanja – Stanko Kancelar, 
Mirko Bulić i Branko Mohorović. 
Također priznanje je dobila i tvrt-
ka Trgometal iz Sutivanca. 
Barbanac Stanko Kancelar dobio 
je nagradu za životno djelo 
Općine Barban za osobit uspjeh 
postignut u razvoju društvenih 

odnosa, osobito kulture i sporta. 
Mirko Bulić iz Šajini primio je Na-
gradu Općine Barban za izuzetan 
dugogodišnji svekoliki doprinos u 
izgradnji i razvoju, te promicanju 
ugleda Općine Barban. Nagradu 
Općine Barban dobio je i Branko 
Mohorović, i to za osobit uspjeh 

postignut u razvoju društvenih 
odnosa, unapređenje sporta te 
promicanje ugleda Općine Bar-
ban. Nagrada Općine Barban išla 
je i u ruke tvrtke Trgometal, i to 
za iznimna dostignuća i doprinos 
u razvoju gospodarstva i ugleda 
Općine Barban. 

STANKO KANCELAR     Najteže je biti prorok u vlastitom dvorištu

Svoju nogometnu karijeru 
proveo je u Barbanu, a i dobar 
dio svoje trenerske karijere. To 
je Branko Mohorović, dugogo-
dišnji sportski djelatnik, trener 
Nogometnog kluba Barban. 
Djetinjstvo je proveo u Ruda-
ni, a kasnije ga ljubav prema 
nogometu i budućoj supruzi 
dovodi u Barban. Svoju karijeru 
započeo je u Žminju u mlađim 
kategorijama. Osim Žminja, 
igrao je i za Pazinku, a zatim 
dolazi u Barban. Davne 1975. 
godine postaje trener i igrač u 
klubu u Barbanu. 
- Ja sam u nogometu od 7. 
godine, od kada sam krenuo 
sa školom. Bio sam igrač u 
svim kategorija. Igrao sam u 
Žminju, Pazinki, pa sam došao 
igrati u Barban. To je bilo tamo 

negdje 1975./6. godine. Znam 
da sam s fakulteta u Rijeci 
dolazio direktno na treninge. 
Kada sam završio s karijerom 
igrača, išao sam u trenere. Prvo 
sam bio trener u Barbanu, pa 
u Manjadvorci, pa kasnije i u 
Žminju, pa četiri godine u klu-
bu Smoljanci Sloboda, a nakon 
toga sam bio jednu sezonu u 
Marčani, pa jednu u Peruški. I 
nakon svega sam se vratio u 
Barban gdje sam trenirao mla-
đi pogon. Tu sam i dan danas, 
ali sada treniram seniore, kaže 
nam Mohorović. 

Prva lopta
U kratkom periodu bio je i 
predsjednik kluba u Barbanu. 
Godine 2013. počinje raditi s 
mlađim kategorijama U-11, a 
2019. godine ponovno preu-
zima i vodi ekipu seniora NK 
Barbana. Ponosni je vlasnik B 
licence UEFA-e. Njegovi najve-
ći trenerski uspjesi su ulazak u 
2. HNL sa Žminjom, te ulazak u 
3. HNL sa klubom Omladinac 
Manjadvorci.
Branko nam je rado ispričao 
život u prijašnjim vremenima, 
te kako je izgledao njegov 
odlazak na trening iz Rudani 
u Žminj, kad su jedan dru-

goga morali prevoziti sedam 
kilometara, a njih su bila trojica 
i jedna bicikla. Ili kako im prva 
lopta nije bila okrugla, već su 
se dodavali plastičnom bocom 
od varekine jer je to tada bila 
jedina plastična boca koja je 
postojala.
Sjeća se i početaka u Bar-
banu, kako se u autobusima 
uvijek tražilo mjesto više, jer 
su svi navijači htjeli zajedno s 
igračima na gostujuće utakmi-
ce. Tada su odlazila i dva puna 
autobusa po cijeloj Istri, npr. u 
Brtoniglu, Savudriju i uvijek se 
dolazilo kući pjevajući uz zvuke 
harmonike.
- U Barbanu sam najduže igrao 
i uvijek sam se ovdje vraćao 
kao trener. I sada sam tu. 
Vratio sam se na inzistiranje 
igrača. A ono što najviše kao 
trener tražim je ozbiljnost igra-
ča. Ona mora postojati i u za-
dnjoj ligi na svijetu. To je ljubav 
prema nogometu. I u takvim 
uvjetima moraju postojati neke 
norme. Ako hoćemo rezultate, 
onda se moramo držati svi 
skupa i moraju postojati pravi-
la, veli nam ovaj dugogodišnji 
trener. Zadovoljan je rezulta-
tima barbanskog kluba iako 
misli da uvijek treba bolje. 

- Na petom smo mjestu, ali 
imamo mogućnost postići 
nešto više. Vjerujem da Barban 
može zaslužiti bolji rang, ističe 
Mohorović koji je ostao iznena-
đen općinskim priznanjem.

Nisam se tome nadao 
- Nisam to očekivao i bilo mi je 
veliko iznenađenje jer obično 
takve nagrade za neke zasluge 
idu nekome za zasluge u tu-
rizmu, ili ekonomiji. Ne vole svi 
sport, niti se svi bave sportom. 
Zato mi je ovo priznanje jako 
drago, kaže nam barbanski 
trener.
Branko ističe kako je nogomet 
najvažnija sporedna stvar na 
svijetu koja nosi puno emocija 
bez obzira na to u kojoj se ligi 
igra, koliko je bitna utakmica ili 
koji su protivnici. 
NK Barban danas ima preko 80 
članova, od toga preko 50 iz 
mlađih kategorija, na čemu se 
trude intenzivno raditi, jer kako 
kaže Branko „najlipše je delati 
s dicon“.
- S djecom se osjećaš mlađi, 
veli nam. 
Branko je nogometu dao sve 
u životu, i nije mu nimalo žao, 
već je emocija s godinama 
postala sve jača i jača. 

BRANKO MOHOROVIĆ     Uvijek se vraćam Barbanu

Svi dobitnici priznanja
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Tvrtka Trgometal d.o.o. u vla-
sništvu Alda i Nevenke Roce sa 
sjedištem u Sutivancu posluje 
od 1981. godine kao obrtnička 
djelatnost, a od 1992. godine 
kao poduzeće. Danas zapo-
šljava 90 stalno zaposlenih 
djelatnika od inženjera, bravara, 
montera, mehaničara, atestira-
nih varioca do autodizaličara 
od kojih su mnogi s područja 
Općine Barban. Poznati su 
po izradi i montaži metal-
nih konstrukcija, industrijske 
opreme, remonta procesnih 
postrojenja te usluga dizalica 
i specijaliziranog transporta. 
Zbog povećanja proizvodnje 
glavni pogon djeluje u Žminju 
od 2013. godine. 
- Nismo očekivali priznanje, ali 
nam je bilo drago kada smo ga 
dobili. Lijepo je kada zajednica 
u kojoj djeluješ prepozna tvoj 
rad i trud, kazao nam je Marjan 
Roce iz te tvrtke. 

Specifični proizvodi
Ističe da se, iako je danas 
gospodarsko okruženje nepo-
voljno te su uvjeti poslovanja 
teški, Trgometal usmjerio na 
razvoj i proizvodnju specifičnih 
proizvoda poput industrijskih 

naprava, strojeva i konstrukcija 
čime se izdvaja od mnogih 
„konvencionalnih“ proizvođača 
metalnih proizvoda.
- Posjedovanjem ISO i EN 
certifikata svrstavamo se u 
višu klasu proizvodnje, gdje 
su zahtjevi i odgovornosti za 
proizvod i usluge međunarod-
no regulirani. Danas možemo 
reći, srećom, nismo bili vezani 
za Uljanik pa se taj krah nije 
značajno odrazio na naše po-
slovanje. Zaposlili smo nekoliko 
djelatnika koji su ostali bez 
posla u Uljaniku, ističe Roce.
Cilj poduzeća je, dodaje, ostva-
rivanje dugoročne suradnje s 
poduzećima kroz kontinuirano 
visoke standarde obavljenog 
posla, istovremeno usavršava-
jući sve poslovne procese. 

Rast zaposlenih i prihoda
- Surađujemo s brojnim doma-
ćim i inozemnim kompanijama 
iz područja cementne industri-
je, proizvodnje kamene vune, 
stakla, soli i sl. Već više od 20 
godina uspješno surađujemo 
sa stalnim poslovnim par-
tnerima. Pratimo trendove u 
industriji i prilagođavamo im se 
što je više moguće. Uživajući 

višegodišnje povjerenje klijena-
ta, kvalitetom i znanjem naših 
radnika stvaramo konkurentne 
proizvode pritom vodeći se 
načelima društveno odgo-
vornog poslovanja. Ukoliko 
bude potrebe, razmišljamo o 
otvaranja novih radnih mjesta, 
ali obzirom na novonastalu 
situaciju s pandemijom nismo u 
mogućnosti zapošljavati. Inače, 
s područja Barbana zapošljava-
mo 20 posto naših djelatnika, 
veli nam Roce. 
Naime, Trgometal je tvrtka u 
kojoj se stalno povećava broj 
zaposlenih, prihodi te dobit. 

Tako je 2018. ostvario ukupni 
godišnji prihod u iznosu od 
36,5 milijuna kuna što predstav-
lja relativnu promjenu ukupnih 
prihoda od 7,7 milijuna kuna u 
odnosu na prethodno raz-
doblje kada je ostvario ukupne 
godišnje prihode u iznosu od 
28,8 milijuna kuna. Zadnje dvije 
godine poslovao je s dobiti.  
U 2018. ostvario je neto rezultat 
poslovanja u iznosu od 1,5 
milijuna kuna, dok je ostvarena 
neto marža iznosila 4,17 posto. 
Samo 2014. imao je 40 zapo-
slenih te prihod od 17,2 milijuna 
kuna. 

TRGOMETAL     Zaposlili smo i dio Uljanikovaca koji su ostali bez posla

Mirko Bulić iz Šajini, po struci 
ekonomist, danas umirovljenik, 
još se od mladenačkih dana, 
od 70-tih godina prošlog 
stoljeća, uključio u društveno 
politički rad kako bi pomogao 
zajednici, u početku u Mjesnoj 
Zajednici Šajini i Općini Pula, 
a kasnije u Mjesnom odboru 
Šajini i Općini Barban, i to od 
njezina osnivanja 1993. godine 
do dan danas. Za nagradu 
koju je primio kaže da nije to 
samo nagrada njemu, već svim 
aktivistima.
- Naravno da mi takva nagrada 
godi, ali nisam sebičan da bih 
rekao da je to nagrada samo 
meni. To je nagrada za sve one 
aktiviste koji su radili za bolji 
standard općine i svoga sela. 
I naravno ljudi. Danas nove 
generacije ne mogu zamisliti 
da sam nekada na autobus 
pješačio i do pet kilometara, 
da su ceste bile makadamske. 
Svi aktivisti, i oni prije mene, ali 
i moja generacija, pomogli su 
da na selo dođe bolji standard, 
priča nam Mirko Bulić. Veli da 
je svjedok jednog zanimljivog 
vremena kojega naziva „od ku-
pine, grote i letice do mobitela 
i interneta“.

- U međuvremenu smo dizali 
ljudima standard - od gradnje 
cesta, dovođenje vode i struje, 
gradnje ambulante. 

Čuvanje uspomena
Puno je tu bilo posla i anga-
žmana, davanja svog slobod-
nog vremena zajednici, ali nije 
mi žao ničega, veli nam Mirko 
kojemu su uzor bili tada već 
iskusni aktivisti koji su svojim 
požrtvovnim radom, zajedno 
s punom podrškom naroda, a 
i šire zajednice, tada Općine 
Pula, dobrovoljnim radnim ak-
cijama bili angažirani na stvara-
nju infrastrukturnih uvjeta za 
bolji životni standard. Tako 
su do 90-tih godina prošlog 
stoljeća ostvarene velike radne 
pobjede na izgradnji više 
cesta, njihovom probijanju, pa 
potom asfaltiranju, u izgradnji 
više društvenih domova, am-
bulante, dovodu vode u svako 
domaćinstvo, telefonizaciji, 
razvoju sporta i dr. 
Uslijedilo je i niz vrijednih ak-
tivnosti na očuvanju uspome-
na na poginule borce i žrtve 
fašizma, kao što je izgradnja 
novog spomenika u Šajinima, u 
pripremi i organizaciji brati-

mljenja MZ Šajini i MZ Lipa, 
1984. god., koji su imali sličnu 
tragičnu sudbinu spaljivanja 
i stradavanja nevinih žrtava, 
1944. godine, u inicijativi i 
pripremi bratimljenja Općine 
Barban i Općine Matulji, 2003. 
god., te uređenju spomen-so-
be na temu šajinske ratne 
tragedije, 2014. godine, koju je 
u Šajinima otvorio Stjepan Me-
sić, bivši predsjednik Republike 
Hrvatske i počasni građanin 
Općine Barban.
Svoj izuzetan osobni doprinos 
u društvenim aktivnostima 
Bulić je dao kroz sudjelovanje 
u glavnim razvojnim aktivno-
stima Barbanštine, a naročito 
kroz obavljanje dužnosti pred-
sjednika Mjesne zajednice Šaji-
ni (1982. – 1986.), kao odbornik 
Općine Pula (1978. – 1982.), a 
od 1997. do 2017. god., u pet 
mandata kao vijećnik u Općin-
skom vijeću Općine Barban.

Srce mi je na mjestu
- Imao sam tu čast i drago mi 
je ako sam pomogao. Isto tako 
drago mi je da su novi vijećnici 
u općini preuzeli moju ulogu, 
kazao je. Ponosan je i što je su-
djelovao i bio dio tima kada su 

se donijele odluke za početak 
izgradnje nove osnovne škole 
Barban s novim vrtićem, kao 
i odluke o razvoju i izgradnji 
Poduzetničke zone Barban. 
Naročito se zalagao i dao svoj 
veliki doprinos u razvoju dobrih 
međuljudskih odnosa, kao pre-
duvjeta za postizanje dobrih 
poslovnih i drugih odluka. 
I danas je iznimno aktivan. Na 
čelu je udruge barbanskih an-
tifašista od 2015. godine, koja 
brine u očuvanju antifašističkih 
tekovina i spomen-obilježja, u 
vrijeme kada se svakim danom 
javljaju nova iskušenja i izazovi 
u vrednovanju antifašizma. 
Aktivan je duži niz godina, pa 
tako i danas, u Boćarskom klu-
bu Šajini, gdje je već nekoliko 
mandata predsjednik kluba.
- Da, kada je čovjek čitav život 
aktivan, jednostavno s time ne 
može stati. Tako sam danas 
aktivan u boćanju i udruzi anti-
fašista, i to me jako veseli. Isto 
tako, veseli me i što su mlađe 
generacije preuzele svoju od-
govornost u društvenom anga-
žmanu. Bojao sam se toga da 
neće biti mlađih ljudi koji će to 
željeti raditi. Sada mi je srce na 
mjestu, zaključio je. 

MIRKO BULIĆ     Ovo je nagrada svim aktivistima

Proizvodnja i ugradnja
prometne signalizacije 

i reklama

www.signalsistem.hr

BION

OBRT ZA POSTAVLJANJE RASVJETE
USLUGE AUTOKORPE

MOB: 099 401 52 00
Smoljanci 49 - SVETVINČENAT

ivicaban@gmail.com
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RADNO VRIJEME:
ponedjeljak, srijeda i petak: od 7:30 do 15 sati

utorak i četvrtak: od 13:30 do 20 sati
subota: od 8 do 12:30 sati

telefon: (052) 393 470

Glavni urednik 
skupa prof.dr.sc. 
Slaven Bertoša je 
kroz temu “ Deset 
godina memorijala 
Petra Stankovića 
- Barban u srcu” 
dao pregled deset 
godina memorijala 
te devet godina 
skupa

CENTRALA: PIĆAN, Kukurini 22, tel. 887-120, fax. 887-130, e: abs@abs.hr

BARBAN: Izdvojeni pogon Barban, Industrijska zona, Barban 165, 52207 Barban

NIZ ZANIMLJIVIH PREDAVANJA NA 10. MEMORIJALU PETRA STANKOVIĆA U BARBANU

Od Petrove perike pa sve do bolesti na Barbanštini

- Drago mi je da smo došli do 
malog-velikog jubileja jer na 
taj način javnosti prezentiramo 
brojne zanimljive teme o Barba-
nu i Barbanštini. Ljepote Barba-
na i Barbanštine vidljive su na 
svakom koraku. Nedavno sam 
bio u Sutivancu i usredotočen 
na taj predivan pogled shvatio 
sam kako je svaka tema itekako 
bitna za naš predivan zavičaj, 
riječi su kojima je načelnik Opći-
ne Barban Dalibor Paus otvorio 
deseti memorijal „Barban u srcu“ 
koji se održao 20. i 21. veljače u 
Centru za posjetitelje Barban.
Naime, prije deset godina Op-
ćina Barban pokrenula je u znak 
sjećanja na velikog barbanskog 
kanonika i polihistora Istre Petra 
Stankovića (22. veljače 1771.-12. 
rujna 1852.) memorijal „Barban u 
srcu“ u sklopu kojega je godinu 
dana kasnije pokrenut i znan-
stveno-stručni skup “Barban i 
Barbanština od prapovijesti do 

danas”. Cilj je bio istražiti različite 
teme vezane za prostor Barbana 
i Barbanštine, rezultate istraži-
vanja predstaviti na znanstve-
no-stručnom skupu, a potom 
ih objaviti u formi zbornika. 

Očekuje se da će se zbornik kao 
i lani predstaviti zasebno, i to u 
rujnu ove godine. 

Praotac permakulture
Glavni urednik skupa prof.dr.sc. 

Slaven Bertoša je kroz temu “ 
Deset godina memorijala Petra 
Stankovića - Barban u srcu” dao 
pregled deset godina memori-
jala te devet godina skupa, na 
kojem, uz nekolicinu autora - 

Načelnik otvorio znanstveno-stručni skup

Denisa Kontošića, Josipa Šiklića 
i Ivu Kolić, sudjeluje kao izlagač 
od samoga početka njegova 
održavanja. 
Kao ni proteklih godina, ni ove 
nije nedostajalo zanimljivih i 

sadržajno različitih tema o Bar-
banu i Barbanštini, koje će svoje 
mjesto naći u devetome izdanju 
zbornika. Denis Kontošić, mag.
educ., imao je izlaganje na temu 
“Petar Stanković - praotac per-
makulture stoljeće prije Japanca 
Fukuoke”, a potom je Anton 
Percan, dipl.ing.arh., s temom 
“Gosti Petra Stankovića u Barba-
nu” izložio tko je sve Stankovića 
posjećivao u Barbanu. Doc.dr.sc. 
Ante Matana bavio se temom 
„Podrijetlo Petrove perike“ koja 
se spominje u jednome njegovu 
pismu koje čini dio Stankovićeve 
korespondencije koja se čuva u 
Sveučilišnoj knjižnici u Puli. 

Barbanski jedrenjak
Prof.dr.sc. Lina Pliško je govorila 
o pjesničkoj zbirci Nevije Kožljan 
“Škatula ud spomeni”, ističući 
specifičnosti jugozapadnog 
istarskog dijalekta. Prof. Brani-
slav Ostojić istaknuo je važnost 
crkvenog pjevanja u istarskoj 
kulturnoj baštini kroz temu “Cr-
kveno pjevanje na Barbanštini”, 
dok se dr.sc. Vesna Pešić, dr. 
med., osvrnula na grb Općine 
Barban i grbove njezinih grado-
va (općina) prijatelja u usporedbi 
s grbom Grada Benkovca i 
grbovima njegovih gradova (op-
ćina) prijatelja, što je bila i tema 
njezina izlaganja koje je priredila 
u koautorstvu s izv.prof.dr.sc. 
Edvardom Pavlovićem, dr.med., 
i Alojzon Pavlovićom, dipl.ing. 
Prvi dan znanstveno-stručnoga 
skupa završen je izlaganjem 
prof. Josipa Šiklića „O naselju 
Šajini i tamošnjoj crkvi sv. Petra 
Apostola“.
Drugi je dan skupa otvoren pre-
davanjem prof. Svjetlane Milotić 

koja je govorila o važnosti Raš-
kog zaljeva kroz temu “Barban-
ski jedrenjak: pomorski značaj 
Raškog zaljeva”. Uslijedilo je 
izlaganje doc.dr.sc. Ive Milovan 
Delić, predstojnice Odsjeka za 
povijest Sveučilišta Jurja Dobrile 
u Puli, naslova „Zdravlje i bolesti 
u Barbanu: Barbanci u Pokrajin-
skoj bolnici u Puli početkom XX. 
stoljeća (II. dio)“. 
“Fragmenti iz života na Bar-
banštini u prvoj polovici XIX. 
stoljeća prema knjizi Status 
animarum” bila je tema dr.sc. 
Marka Jelenića, nakon kojega 
je uslijedilo izlaganje dr.sc. Sa-
mante Paronić na temu “Furešti 
u devetnaestoljetnome Barbanu, 
prostor mobilnosti i doticaja”. 
Prof. Iva Kolić zanimljivim je 
izlaganjem predstavila demo-
grafsku sliku Barbana krajem 

XIX. i početkom XX. stoljeća, a 
učitelj Lucijan Benković je pričao 
o povijesti škole u Sutivancu te 
najavio tiskanje svoje knjige koju 
će pokloniti žiteljima Općine 
Barban. Mladen Bastijanić 
prikazao je povijesni pregled 
“Obitelj Milevoj na Barbanštini”. 
David Orlović, mag.hist., nije bio 
u mogućnosti nazočiti skupu, no 
svoju će temu „Anton Ciceran u 
Etiopiji (1935.-1936.)“ pripremiti 
za zbornik radova koji će svjetlo 
dana ugledati iduće godine. 
Skup su organizirali novoosno-
vana Katedra Čakavskog sabora 
Barban te Općina Barban uz su-
organizatore Katedru Čakavskog 
sabora za povijest Istre Pazin, 
Turističku zajednicu Barban, 
Osnovnu školu Jure Filipovića 
Barban i Župu Barban. 

Prof.dr.sc. Lina Pliško počasna je građanka Barbana



1918

kurenciji treće je mjesto zauzela 
Iris Baljak na grlu 43 Mabrouk 
Mohar iz KK Garić, a drugo 
mjesto osvojila je Stela Baljak na 
grlu Princ Ibn Hawi. Pobjedom 
se okitila Nina Dorčić na grlu 17 
Gabrijela iz KK Vinia.
Na utakmici B kategorije na stazi 
duljine 64 kilometara u kategoriji 

sportrazgovor

BARBANSKI STUDENTI STIPENDISTI: SAMONA BROSKVAR 
Umjetnost i dizajn su moja ljubav, a Notthingam mi je otvorio vidike

du. Najveći trošak je stanarina 
koja je znatno skuplja nego 
u Hrvatskoj, a svakodnevni 
troškovi kao što su prijevoz, 
kupovina hrane i odjeće su isti 
ili čak i manji nego u Hrvatskoj. 

Za financiranje fakulteta zemlje 
članice EU-a imaju pravo na 
besplatnu školarinu koju pokriva 
Velika Britanija. Za pokrivanje 
svakodnevnih troškova dovolj-
no je raditi tokom tjedna neki 

posao na pola radnog vremena. 
Svi ga studenti u Britaniji jako 
brzo nađu.

Ne vraćam se kući
- Što očekuješ nakon zavr-
šetka tog studija? Hoćeš li se 
vraćati kući?
- Nažalost, ne planiram se vra-
titi kući za stalno. Upisala sam 
prediplomski koji završava ove 
godine i planiram odraditi staž 
kako bih stekla iskustvo rada u 
struci, a nakon toga ću upisati 
diplomski. Potom se nadam da 
ću se zaposliti u svojoj struci.
- Koliko ti nedostaje Istra, 
koliko često dolaziš kući?
- Ne nedostaje mi samo Istra, 
već i hrana, ljudi, vrijeme, a naj-
više more. Stoga doma dolazim 
za ljetnih i zimskih praznika. 
- Koliko će se stvari za tebe 
kao studenticu iz EU-a promi-
jeniti nakon Brexita?
- Britanci ne rade veliku strku 
oko studenta koji su započeli 
svoje studiranje dok je Velika 
Britanija još bila članica EU-
a. Stoga mislim da se ništa 
drastično neće promijeniti, iako 
ovu godinu još traju prijave za 
sve strance koji žele nastaviti 
živjeti u Velikoj Britaniji.

Vibrantan Nottingham
- Koje cimere imaš? S kim se 
družiš? Kako provodiš slobod-
no vrijeme?
- Cimeri su mi Hrvati, tako da se 
družim s njima i ostalim Hrvati-
ma koji žive u blizini. No, u isto 
vrijeme imam internacionalne 
prijatelje s faksa. U slobodno 
vrijeme družim se s prijateljima 
kod kuće ili u gradu. Još uvijek 
isprobavam i sve mogućnosti 
koje Nottingham nudi jer iako 
ovdje živim tri godine, još uvijek 
nisam iskusila sve. Također, to je 
grad gdje se stalno otvara nešto 
novo, interaktivno i zanimljivo. 
- Što bi drugima preporučila 
kada govorimo o studiranju u 
inozemstvu?
- Za razumijevanje svijeta, 
upoznavanje novih ljudi i kul-
tura definitivno preporučam 
svakom da to iskusi jer to nije 
velika stvar kao što se čini. To 
može svatko tko to stvarno želi 
i definitivno neće zažaliti. No, 
opet shvaćam da neki ljudi nisu 
za to jer svi smo mi drugačiji. 
Bez obzira žele li studirati vani 
ili ne, preporučam svakome da 
putuje ili da odlazi na student-
ske razmjene. 

U Barbanu se 7. ožujka organi-
ziralo prvo kolo Croatia Cupa u 
organizaciji konjičkog kluba Istra 
iz Manjadvorci na stazama od 
20, 40, 64 i 84 kilometara. Bez 
obzira na kišu i blatnjave uvjete, 
u Barbanu su se tog vikenda 
okupili najbolji endurance jahači 
iz cijele Hrvatske.
Pod mentorskim vodstvom Zora-
na Uravića na stazi D kategorije 
dužine 21 kilometar u seniorskoj 
konkurenciji prvo mjesto zauzela 
je Lara Pastorčić na grlu Libera. 
U juniorskoj je konkurenciji Tea 
Udovičić na grlu Caprice zauzela 
drugo mjesto, a prvo je mjesto 
osvojila Carla Pastorčić na grlu 
Gina.
Na utakmici A kategorije duljine 
40 kilometara drugo mjesto u 
seniorskoj konkurenciji zauzela 
je Ana Jergović na grlu Mount 
Everest iz KK Garić, dok je prvo 
mjesto pripalo Alenki Trček na 
grlu Sharif Sultan iz Slovenije. Na 
istoj utakmici u juniorskoj kon-

- Raznolik je, ima sadržaja za 
svaki tip osobe. Grad ima jako 
puno zabavnih i inovativnih 
opcija. Fakultet se također trudi 
organizirati sve više evenata za 
druženje studenta, te pridaje 
pažnju stranim studentima kako 
bi se čim bolje uklopili. Jako su 
susretljivi, organiziraju radioni-
ce i evente tako da studentski 
život ne bude samo učenje, već 
zdrav balans svega. U posljed-
nje tri godine, koliko boravim 
u ovom gradu, u Nottingham 
dolazi studirati sve više Hrvata, 
tako da se družimo. Osim toga, 
po dolasku odmah postaju dio 
Facebook grupe koja se stalno 
povećava. To je mjesto gdje si 
pomažemo, gdje se družimo i 
upoznajemo. 
- Je li u Velikoj Britaniji skup 
život i kako financiraš fakul-
tet?
- Kada se zaposliš, vrlo se lako 
živi prema britanskom standar-

Samona ispred fakulteta u Notthingamu

Sve više istarskih studenata 
u zadnjih se nekoliko godina 
odlučuje za studiranje u Velikoj 
Britaniji. Njima se prije tri godine 
pridružila i Samona Broskvar iz 
Barbanštine koja u Nottingha-
mu studira umjetnost i dizajn u 
Školi umjetnosti i dizajna. Bar-
bansku stipendisticu pitali smo 
kakav je život na Otoku te kako 
se snašla na stranom studiju i 
što ju najviše veseli. 
- Zašto si se odlučila za studij 
u Velikoj Britaniji i što ti je to 
dosad donijelo?
- Dugo sam razmišljala kako 
želim ići u inozemstvo, no ni-
sam znala kome da se obratim. 
Zatim je u moju srednju školu 
stigla agencija koja pomaže stu-
dentima koji žele studirati vani 
i od tada se sve pokrenulo. Na 
taj sam način upoznala druge 
kulture i ljude iz cijelog svijeta. 
U biti, oduvijek sam željela stu-
dirati u takvoj sredini. Također, 
usavršila sam svoj engleski 
jezik, koji mi je postao veliki 
dio svakodnevnice. Kako meni, 
tako i ostalim stranim studen-
tima, fakultet je jako susretljiv i 
obziran na način da se nam se 
prilagođavaju kada govorimo o 
savladavanju engleskog jezika.

Kombinacija kreativnosti i 
biznisa
- Zašto baš taj studij? Jesu li i 
neke druge opcije bile u igri?
- U vrijeme kada sam se morala 
odlučiti za smjer, nisam imala 
nijedan specifičan na umu, iako 
sam znala da želim kombinaciju 
kreativnosti i biznisa. Nakon 
temeljitog istraživanja smjerova, 
naišla sam baš na Školu umjet-
nosti i dizajna. Zbog toga sam 
došla u Nottingham, iako sam 
imala opcija studirati i u nekim 
drugim gradovima. 
- Kakav je studentski život 
u Velikoj Britaniji i koliko se 
družiš s ostalim studentima iz 
Hrvatske? 

Najveći trošak je sta-
narina koja je znatno 
skuplja nego u Hr-
vatskoj, a svakod-
nevni troškovi kao 
što su prijevoz, kupo-
vina hrane i odjeće 
su isti ili čak i manji 
nego u Hrvatskoj

Pod mentorskim vodstvom Zorana 
Uravića na stazi D kategorije 
dužine 21 kilometar u seniorskoj 
konkurenciji prvo mjesto zauzela je 
Lara Pastorčić na grlu Libera

U posljednje  
tri godine, koli-

ko boravim u ovom 
gradu, u Nottingham 

dolazi studirati sve 
više Hrvata

POČETKOM OŽUJKA U BARBANU održano PRVO KOLO CROATIA CUPA
Konjičkom klubu iz Manjadvorci prvo ekipno mjesto

Malnar na grlu Femi iz KK Ma-
grušar, a prvo Hana Novosel na 
grlu 72 Shogun iz KK Vinia.
Na utakmici CEN 1* na stazi 
duljine 84 kilometara u senior-
skoj konkurenciji treća je bila 
Denisse Radin na grlu Qadir iz 
KK Istra, drugo mjesto osvojio 
je Davor Lipovac na grlu Ria iz 

KK Magrušar, a pobijedila je Rea 
Lipovac na grlu Chiraz Ibn Sham 
iz KK Ramarin.
Na istoj utakmici u konkurenciji 
juniora drugo mjesto zauzela je 
Karla Faraguna na grlu Riziko iz 
KK Istra, a prvo mjesto osvojila 
je njena klupska kolegica Nika 
Dužeta na grlu Meri. 
Konjički klub Istra na ovom je 
natjecanju osvojio prvo ekipno 
mjesto, a tome su doprinijele 
Denisse Radin na grlu Qadir, Kar-
la Faraguna na grlu Riziko i Nika 
Družeta na grlu Meri. 

seniora prvo mje-
sto zauzeo je Ivan 
Vodogažec na grlu 
80 Said iz KK Vinia. 
Na istoj utakmici u 
kategoriji juniora 
drugo je mjesto 
osvojila Antonija 

52220 LABIN, Kapelica 203
tel.: 052 / 878 276

gsm: 099 8609 269
E-mail: okicgrupa@hotmail.com
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dvostrukog smjera, teorije i 
harmonike koja ima područno 
odjeljenje u Barbanu. 
- Prijavio sam se preko glazbene 
škole. U polufinalu je sudjelo-
valo 24 natjecatelja na raznim 
instrumentima. Bio je postav-
ljen stručni žiri koji je izabrao 8 
finalista. U finalu se sviralo uz 
simfonijski orkestar HRT-a pod 
ravnanjem maestra Tomislava 
Fačinija, kazao nam je mladi 
glazbenik koji je i dugogodišnji 
član Kulturno-umjetničkog druš-
tva „Barban“ kao plesač te svirač 
harmonike, trieštine i roženice. 
Između ostalog, više godina svi-
ra dijatonsku harmoniku s kojom 
sudjeluje na brojnim međuna-
rodnim natjecanjima. Njegova 
najveća dosadašnja postignu-
ća u dijatonskoj harmonici su 
Europsko i Svjetsko prvenstvo 

2017. godine na kojima je osvojio 
prvo mjesto.
Inače, Eurovizija mladih glazbe-
nika/Eurovision Young Musi-
cians utemeljena je 1982. i pod 
pokroviteljstvom EBU-a održava 
se svake druge godine u nekom 
od europskih kulturnih središta. 
Cilj ovog natjecanja promocija 
je mladih glazbenih nada, kao i 
podrška darovitim i perspektiv-
nim umjetnicima. Karijere Juliana 
Rachlina, Julie Fischer, Natalie 
Clein... lansirane su upravo kroz 
ovaj projekt koji udruženim sna-
gama već nekoliko desetljeća 
provode europski javni medijski 
servisi. Od hrvatskih predstav-
nika najveći su uspjeh dosad 
postigli Monika Leskovar (koja 
je 1998. osvojila drugu nagradu) 
te Filip Merčep (koji se 2010. 
plasirao u završnicu). 

Barban ima još jedan bend - 
Napa Band, a čine ga vesela 
sedmorka učenika 7. i 8. razreda 
mladih barbanskih i žminjskih 
glazbenika koji obožavaju 
svirati pop i rock glazbu. Čine 
ga Masimo Lazarić (7. raz.) na 
bubnjevima, Frane Pavlić (7.raz.) 
na bas gitari, Pavel Koroman (7. 
raz.) na solo gitari, Erik Medan-
čić (7.raz.) na ritam gitari, Karlo 
Krnjus (7. raz.) i Nina Vale (8. 
raz.) koji su na sintesajzeru, a 
ujedno i pjevaju, dok je Andrej 
Ljubić (7. raz.) na sintesajzeru i 
harmonici. 
Samostalno se dogovaraju, 
vježbaju i “skidaju” pjesme. To 
im uspijeva jer su im odlične 
glazbene temelje dali profesori 
iz pulske Osnovne glazbene 
škole Ivana Matetića Ronjgova, 
područnog odjeljenja Barban 
i rovinjske Glazbene škole 
Vladimira Nazora, područnog 
odjeljenja Žminj. Profesorica 
glazbene kulture iz barbanske 
Osnovne škole Jure Filipovića 
Sanja Knezović-Tomišić pre-
poznala je entuzijazam svojih 
učenika. Upravo ona koordinira 
probama i prenosi im iskustva 
pulskog Mercedes banda. 

Najbolje fešte
- Napa Band okupio se onako 
iz zezancije u prosincu 2018. 
godine. I sada to više nije 
zezancija jer smo napravili pravi 
profesionalni band. Dugo smo 
se dogovarali oko imena. Nakon 
nastupa povodom proslave 
Nove godine dobili ideju da se 
zovemo Napa Band. Najbolje 
fešte na Barbanštini događaju u 
konobama uz ognjišće. Ljudi se 
opuste i zapjevaju. Bez dobre 
nape pored ognjišća ne može 
se sjediti ni grijati. Ako napa ne 
vuče, ljudi ne bi mogli od dima 
feštati u konobi, kaže nam uvi-
jek dobro raspoložena profeso-
rica Sanja Knezović –Tomišić. 
Objašnjava nam da bend izvodi 
različite hrvatske i strane popu-
larne pjesme i hitove. 

Leonardo jako ponosan na sebe 
i svoje uspjehe.
- Samim time sto sam ušao u 
finale ostvario sam svoj cilj - 
svirati kao solist uz simfonijski 
orkestar. To je velika čast u svije-
tu klasične glazbe, kazao nam je 

Leonardo u akciji

Znaci podrške

Mladi barbanski rokeri

Mladi barbanski harmonikaš 
Leonardo Rojnić (17) bio je jedan 
od finalista nacionalnog izbora 
za Euroviziju mladih glazbenika 
2020. uz Vanesu Iličić (18), Mar-
ka Matajiča (18), Luciju Mušac 
(20), Miu Pečnik (20), Ivana 
Petrović-Poljaka (16), Luku Relića 
(19) i Franka Štrbca (18). Naža-
lost, nije se uspio izboriti za ovo 
natjecanje koje se treba održati 
u lipnju u Zagrebu. 
Naime, ocjenjivački sud na 
čelu s udaraljkašicom Ivanom 
Ivanom Kuljerić Bilić i članovima 
flautisticom Tamarom Coha 
Mandić, skladateljicom Sarom 
Flojnarić, violinistom Marcom 
Grazianijem te orguljašem i 
čembalistom Pavlom Mašićem, 
odlučio je da će Hrvatsku na 
Euroviziji mladih glazbenika 
2020. predstavljati najmlađi 
među klaviristima, ali i ostalim 
kandidatima - Ivan Petrović-Po-
ljak iz zagrebačke glazbene 
škole Vatroslava Lisinskog. Ali je 

U finalu se sviralo uz simfonijski orkestar HRT-a pod ravnanjem 
maestra Tomislava Fačinija, kazao nam je mladi glazbenik

Probe se održavaju u 
prostoru bivšeg ma-
tičnog ureda u Barba-
nu kojega je mladim 
glazbenicima ustupi-
la Općina Barban, a 
veliku pomoć pružaju 
sami roditelji

ovaj mladi 
glazbenik 
koji se na 
natjecanje 
prijavio 
preko 
glazbe-
ne škole 
Ivana 
Matetića 
Ronjgo-
va Pula. 
Učenik je 
te srednje 
glazbe-
ne škole 

BARBANSKI I ŽMINJSKI OSNOVCI OKUPILI SE OKO NAPA BANDALEONARDO ROJNIĆ UŠAO U UŽI IZBOR ZA EUROVIZIJU 
Uskoro će „izbaciti“ svoju prva pjesmu “Barbanski Rock’n Roll“Ostvario sam svoj cilj - svirati kao solist uz simfonijski orkestar

- Nastupali smo kao gosti na su-
sretu crkvenih zborova u crkvi 
Male Gospe – Svetice u Raklju, 
na humanitarnom koncertu 
i svečanoj misi povodom Sv. 
Nikole u Barbanu uz blagoslov 
župnika iz Barbana vel. Bernar-
da Jurjevića, na privatnim za-
bavama, školskim priredbama 
te kao iznenađenje za maškare 
učenicima kanfanarske Osnov-
ne škole Petra Studenca. Tako-
đer, u kolovozu prošle godine, 
polazili smo radionice Rock 

campa, koji organizira Čarobna 
frula iz Pule. Tamo smo upoznali 
nove ljude i stekli nova iskustva, 
veli nam ona dalje. 

Pomoć roditelja
Probe se održavaju u prostoru 
bivšeg matičnog ureda u Bar-
banu kojega je mladim glazbe-
nicima ustupila Općina Barban, 
a veliku pomoć pružaju sami 
roditelji. 
- Roditelji su tu najbitniji. 
Objeručke su prihvatili dodatne 

obveze koje nosi rad u Napa 
Bandu. Oni su taksi službe, a 
glazbenici Alen Lazarić i Igor 
Koroman pomažu pri vježba-
nju. Roditelji su i najveći fanovi 
na koncertima, pohvalila se 
profesorica. A planovi su veliki, 
prije svega snimanje prve pje-
sme koja će se zvati “Barbanski 
Rock’n Roll”. Glazbu je skladao 
istarski glazbenik Alen Lazarić 
koji ima svoj samostalan album 
“Albona” te nastupa na velikim 
festivalima popu Dore i MIK-a. 

Masimo Lazarić: „U Glazbenoj 
školi Ivana Matetića Ronjgova 
iz Pule sviram klavir u klasi 
profesorice Mirjane Đurđev. 
Za bubnjeve idem na privatne 
lekcije, a učitelj mi je Seba-
stian Stell. Pjesmu “Barbanski 
Rock’n’Roll” napisao je moj tata 
Alen Lazarić. Volim glazbu, vo-
lim svirati, učim svirati i gitaru, 
a najviše volim svirati u našem 
bendu, pogotovo kad imamo 
neki javni nastup.“
Frane Pavlić: „U glazbenoj 
školi sviram harmoniku u klasi 
profesora Valtera Išića i klavir. 
Oduvijek sam htio svirati bas 
gitaru. To mi je uspjelo uz 
pomoć učitelja basa Mladen 
Parezanovića. Kada se nađemo 
na probama, uvijek uživam. 
Sviram iz gušta i dobre volje. 
Na našem putu do uspjeha koji 
još traje upoznao sam mnogo 
novih prijatelja.“
Pavel Koroman: „Pohađam 
glazbenu školu Vladimira 
Nazora Rovinj, područna škola 
Žminj, u kojoj učim svirati kla-
sičnu gitaru. Unatoč tome, moj 
me učitelj, Dino Kalčić, podrža-

va u sviranju električne gitare. 
Volim se družiti s članovima 
benda jer su to dečki koje po-
znajem još iz vrtića i smatram 
ih svojom braćom. Ninu sam 
upoznao malo kasnije, ali i ona 
se odlično uklopila i postala 
dio grupe. Super je što se 
uvažavamo, puno vježbamo, 
isprobavamo nove stvari i što 
svatko od nas daje svoj mak-
simum. Na probama je uvijek 
zanimljivo jer nas vodi profe-
sorica Sanja od koje smo puno 
naučili. Ona nas usmjerava i 
svoje slobodno vrijeme koristi 
kako bismo napredovali.“
Erik Medančić: „Polazim 5. 
razred Osnovne glazbene 
škole Vladimira Nazora Rovinj, 
područna škola Žminj, gdje 
mi je učitelj gitare Dino Kalčić. 
Iako nisam u istoj školi kao moji 
kolege, svejedno su me primili 
jer se poznajemo još iz vrtića. 
Sviram iz gušta, super se 
zabavljamo i učimo razne nove 
pjesme.“
Karlo Krnjus:„ U bandu sam 
glavni vokal i sviram sintesaj-
zer. Volim svirati, pjevati i to 

radim iz gušta. U bendu se svi 
zabavljamo i nikada nam nije 
dosadno. Sviram klavir u klasi 
profesorice Mirjane Đurđev 
koja me naučila puno toga. U 
bandu sam počeo i pjevati. Uz 
našu pjevačicu Ninu, glavni 
sam muški vokal banda. Ponos 
mi je biti članom benda.“
Andrej Ljubić: „Pod mentor-
stvom profesora harmonike 
Valtera Išića išao sam na 
mnoge koncerte kao solist ili 
član orkestra, a bio sam i na 
harmonikaškom natjecanju. 
U bendu vježbamo, radimo, 
zabavljamo se i družimo. Volim 
glazbu, volim svirati i baš je 
super kada možeš glazbom 
uveseljavati i druge.“
Nina Vale: „U glazbenoj školi 
sviram klavir u klasi profesorice 
Chiare Jurić Božac. Sudjelovala 
sam na mnogim produkcijama, 
a prošle sam godine bila na 
Smotri mladih pijanista. U ben-
du sam od lipnja 2019. Uključila 
sam se nakon što su me dečki 
pozvali. Obožavam dolaziti na 
probe gdje se zabavljamo, ali i 
uporno vježbamo.“ 

  Obrada i postavljanje granitnih 
i mramornih obloga i ukrasa
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Barbanci i Sutivančani posjetili Mariju Bistricu i Ludbreg

Iznenađenje na turniru Mini ulica
Osvojeno četvrto mjesto na ovom turniru za 
NK Barban 2013 bio je iznimno velik uspjeh 
i velika nagrada te motivacija djeci, treneri-
ma i roditeljima koji prate svoju djecu
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NOVO U PONUDI: 
SJEMENSKO BILJE, GNOJIVO i ZEMLJA

znatno oštetio crkvu, ali oltar 
s kipom ostao je neoštećen. 
Papa Pio XI je proglasio crkvu 
Majke Božje Bistričke manjom 
bazilikom, a zagrebački nadbi-
skup dr. Antun Bauer je 1935. 
čudotvorni kip Marije i malog 
Isusa okrunio zlatnim krunama 
te proglasio Mariju Kraljicom 
Hrvata. 1971. godine je bistričko 
svetište proglašeno Nacio-
nalnim prošteništem čitavog 
hrvatskog naroda. Odlukom kar-
dinala Josipa Bozanića 2000. 
godine je bazilika Majke Božje 
Bistričke postala jedna od četiri 
oprostne crkve.
Nakon mise nastavili smo 
hodočasničko putovanje prema 
Ludbregu gdje smo razgledali 
župnu crkvu Presvetog trojstva. 
Kapelan župne crkve upo-
znao je hodočasnike ukratko s 

s rezultatom 2:0, da bi zatim 
u četvrtfinalu s rezultatom 1:0 
pobijedili momčad NK Žminja. 
- U polufinalu su se naši dečki 
susreli s očiglednim favoritom i 
konačnim pobjednikom turnira 
– ekipom U-15 NK Istra 1961, koja 
je inače bila na vodećoj pozi-
ciji nakon završetka jesenskog 
dijela natjecateljske sezone na 
državnoj razini. Tijekom cijele 
utakmice naši su dečki pokazali 
iznimnu borbenost i motivira-
nost i zaradili simpatije publike. 
Na kraju su dečki, prilično iscr-
pljeni nakon utakmice s fizički 
nadmoćnijom i po godištima 
starijom ekipom NK Istra 1961, 
izgubili od NK Banjole u borbi 
za treće mjesto. Inače, u sportu 
vrlo nezahvalno mjesto, osvo-
jeno četvrto mjesto na ovom 
turniru za NK Barban 2013 bio 
je iznimno velik uspjeh i velika 
nagrada te motivacija djeci, 
trenerima i roditeljima. Tako 
su iza NK Barbana 2013 ostale 
momčadi koje dolaze iz puno 
većih gradova i sredina i imaju 
puno veći izbor igračkog kadra 
kao što su NK Jadran iz Poreča, 
NK Pazinka, NK Medulin i drugi, 

Oko 90 hodočasnika iz Barba-
na, Sutivanca i Cera hodočasti-
lo je 15. veljače u Mariju Bistricu, 
Ludbreg i posjetilo je Varaždin. 
Marija Bistrica je jedno od naj-
većih, najpopularnijih i najpo-
sjećenijih marijanskih svetišta 
u Hrvatskoj. Nakon kraćeg 
obilaska svetišta, ispovijedi i 
individualnih molitvi počela je 
sveta misa koju je predvodio 
župnik Bernard Jurjević, a pje-
smom uveličao župni zbor župe 
Sv. Nikole iz Barbana. 
Svetište Majke Božje Bistričke 
najpoznatije je po kipu crne 
gospe koji potječe iz 15. st. 
Brojna hodočašća vjernika 
intenzivirala su se nakon 1715. 
godine. U povijesti crkve i sve-
tišta posebno se ističe nekoliko 
događaja od kojih je znakovit 
veliki požar koji je 1880. godine 

Od samog osnivanja Kluba 2013. 
godine NK Barban 2013 svake 
godine u prosincu nastupa na 
malonogometnom turniru „Moja 
ulica, moja ekipa“, odnosno 
turniru za mlađe uzraste „Mini 
ulica“ koji se održava u Domu 
sportova „Mate Parlov“ u Puli. U 
prosincu 2019. godine natjecale 
su se dvije kategorije U-11 i U-15, 
a nastup ekipe U-15 bio je vrlo 
uspješan.
- Najmlađi natjecatelji iz kate-
gorije U-11 srčano su se borili. 
Nisu uspjeli proći skupinu, ali im 
je to svakako bio velik doživljaj i 
iskustvo. Nastup kategorije U-15 
bio je izrazito uspješan i svi smo 
jako ponosni na njih. Dečki iz 
kategorije U-15 prvo su superior-
no osvojili prvo mjesto u skupini 
s maksimalnih šest bodova, 
kaže nam predsjednik nogomet-
nog kluba Barban 2013 Nenad 
Filipović. 

Borbenost i motiviranost
Prvo su s rezultatom 3:1 po-
bijedili NK Vrsar, a zatim i NK 
Mandalenu s rezultatom 1:0. 
U osmini finala ponovno su 
nadjačali NK Mandalenu, ali tada 

povješću Ludbrega i značajem 
relikvije Predragocijene Krvi 
Isusove koja se od 1513. godine 
čuva u župnoj crkvi. Ampulica s 
Predragocijenom Krvi Isusovom 
nalazi se u pokaznici (mostran-
ci) izrađenoj 1721. Prema predaji 
događaj čuda dogodio se u 
kapeli Svetog Križa u dvorcu 
Baćani 1411. godine. Od tada su 
se prema predaji počela doga-
đati čudesna ozdravljenja po 
zagovoru Presvetoj Krvi. Papa 
Leon X. je naložio da se relikvija 
za sva vremena čuva u Lud-
bregu, a u nedjelju prije Male 
Gospe izlaže narodu na pobož-
nost i klanjanje. Ovom je bulom 
utemeljeno ludbreško prošteni-
šte Predragocijene Krvi Isusove. 
Svećenik Bernard Jurjević je 
predvodio molitvu i klanjanje 
hodočasnika pred relikvijom u 

ističe Filipović.
Sportski direktor kluba Elmer 
Žudih kaže da su lokalni mediji 
i web portali popratili uspjeh 
mladih barbanskih nogometa-
ša i nazvali ih „iznenađenjem 
turnira“.
- Za nas nisu bili iznenađenje jer 
smo vjerovali u njihovu pobjedu. 
Ne smijemo zaboraviti spome-
nuti njihovog trenera Matiju 
Benčića, koji je svakako zaslužan 
za taj uspjeh jer ulaže puno vre-
mena i energije u rad s djecom. 
Kada jedna takva dobra gene-
racija djece „klikne“ s takvim 
trenerom, rezultati moraju doći, 
ističe Žudih. 

Dolaze i djevojčice
Inače, NK Barban 2013 jedna od 
najmasovnijih sportskih udruga 
na području općine Barban koja 
broji stotinjak članova. Ekipe 
prednatjecatelja i pionira broje 
oko pedesetak mladih dječaka, 
a u se posljednje vrijeme pridru-
žuju i djevojčice. 
- Dolazak svakog novog člana 
željnog igre, zabave, druženja, 
natjecanja i naravno – nogome-
ta, smatramo izvršenjem cilja 
postojanja naše udruge, kaže 
tajnik kluba Igor Ljubić.
U natjecateljskoj sezoni 
2019/2020 NK ”Barban 2013” 
okuplja igrače u tri starosne 
kategorije. To su ekipa predna-

župnoj crkvi Presvetog trojstva.
Obilazak Ludbrega nastavili 
smo posjetom dvorcu Baćani 
i kapeli Svetog Križa u kojoj 
se dogodilo čudo pretvorbe. 
Posjetili smo i u novije vrijeme 
izgrađeno Svetište Predragoci-
jene Krvi Kristove koje se sastoji 
od Zavjetne kapele Hrvatskog 
sabora i postaja Križnog puta. 
Nakon Ludbrega nastavili smo 
prema Varaždinu. Razgledali 
smo najstariji dio grada kojega 
krase brojne palače i crkve. 
Saznali smo kako je u gradu dje-
lovalo nekoliko crkvenih redova: 
isusovci, franjevci, uršulinke, 
kapucini i pavlini. Izgradnja ba-
roknih crkvi i samostana znatno 
je doprinijela urbanističkoj slici 
Varaždina koja je uglavnom 
ostala do današnjih dana.   
N. KOŽLJAN

tjecatelja U11, ekipa pionira U14 
i seniorska ekipa koje kroz vid 
druženja i rekreacije predstavlja-
ju Barban i Barbanštinu u sklopu 
natjecanja u III. županijskoj 
nogometnoj ligi JUG koja djeluje 
pod ingerencijom Nogometnog 
saveza Istarske županije.
 - Jesenski dio prvenstva bio je 
uspješan i vrlo smo zadovoljni 
ostvarenim rezultatima u svim 
natjecateljskim kategorijama. U 
kategoriji prednatjecatelja po 
novim pravilima natjecanja ne 
vodi se lista bodovanja, ali rezul-
tati su solidni. Ekipa kategorije 
U14 završila je na 4. mjestu, ali s 
realno mogućim očekivanjima 
za boljom pozicijom u nastav-
ku natjecanja. Ekipa seniora je 
završila na 5. mjestu, a cilj im je 
biti među tri najbolje ekipe.	
Očekivanja u proljetnom dijelu 
natjecateljske sezone su nam 
bila velika za sve natjecatelj-
ske kategorije, ali s obzirom 
na cjelokupnu situaciju jedina 
nam je želja da sve ovo što 
prije i bezbolnije prođe i da svi 
budemo zdravi. A onda ćemo 
opet istrčati na teren, družiti se 
i uživati u nogometu, zaključuje 
Ljubić. 
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